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Értesítés.
Tisztelettel értesítjük a gazdaközönséget, hogy az 

^Erdélyi Gazdasági Egylet^

Állandó Gazdasági Gépkiállítását 
[Mintaraitár.) 

a folyó év őszétől a belvárosba, az Erdélyi Gazdasáoi 
Egylet helyiségeivel egy épületbe, Petőfi-utca 7. szám alá 
helyeztük át.

Intézményünk célja: az, hogy a gazdaközönséget, 
minden mezőgazdasági gép és anyag szükséglete beszer
zésénél támogassa és hogy jutányos ár és méltányos fel
tételek mellett — megbízható és szolid árukat közvetítsen.

E cél elérésére most már a megfelelő eszközök is 
rendelkezésünkre állanak:

1. Mintakiállitasunkon a legelső rangú hazai szolid 
gyárak készitményei láthatok.

2. A velünk összeköttetésben álló gyári cégek 
közönségünk részére a legmesszebb menő % engedmé
nyeket nyújtják.

3. Megrendelések közvetítésére külön irodánk és 
megfelelő szakszemélyzetünk van.

Az Erdélyi Gazdasági Egylet Állandó Gazdasági 
Gépkiállítása. 576.

vásárol a 
legmaga

sabb
napi árba-xi

HflLDEK
magnagykereskedése,

József föherczeg ő cs. és kir. Fensége udvari szállítója

Budapest, (926>
szám.

Uradalmak, gazdaságok, földbirtokosok, szeszgyárak stb. 
====== körében kitünően bevált ===== 

„Pef‘ 6(Porc8llán-Email-Festék) 
Falakon és fán porcellánszerü, mosható mázolatot ad.

Legnagyobb tisztaság. Sok évi tartósság, 
Nincs por, piszok, penész a vele mázolt falakon. 

Gazdasági üzemek, mint tej-, vajkezelési és sajtkészitési helyi
ségek istállók, gépházak, élesztó'kamrák, konyhák, fürdőszobák, 

klosettek stb. részére felette célszerű.
Kimerítő ajánlattal és prospektussal szívesen szolgálnak az egyedüli gyárosok. 

------------------- ----------- Festékgyárak : -------------------------------  

EiütZ üde és Társa, Pozsony. 
889.

L«

MarcinkieWicz Ignácz g
férfi ruha-szabó ®

Kolozsvárt, Deák Ferenc-utca3.sz.
Ajánlja 20 év óta fennálló s a mai kor 
és divat követelményeinek teljesen 

megfelelően berendezett Is
férfi-szabó-üzletét. h

Raktáron tart nagyon szép hazai, va- 
lamint valódi angol, franczia és külföldi 

szövotujdonságokat.

a helyi, mint a vidéki megrendelt- (7? 
sebet szakszerű [munkávnl pontosan és Sí 

olcsón teljesít.

Kitüntetve több ezüst, bronzéremmel és 
oklevéllel.

— Alapittatott 1885. — — Alapittatott 1885. —

Hmsityám Béla 
polgréuri és katona szabó 

Kolozsvárt, Farkas-utcza 8. szám.
Megrendeléseket elfogadok és a legújabb 

divat szerint készítek polgári, úgyszintén ka
tonai és hivatalnoki egyenruhákat, valamint a 
legeredetibb ízlésű magyar és diszmagyar 
öltönyöket.

Teljes tisztelettel

Muntyán Béla
(89o.) szabó mester.

ŐSZI és TAVASZI VETÉSRE
ajánlok

Kitűnő minőségű valódi 

szlavóniai kocsányos

Vető Tölgymakkot
80—85% csiraképesség szavatolása mellett, 

métermázsánként és ó-á 

z=~==í=====~ heetóliterenként 
legolcsóbb árak mellett

Weisz Ferencz
Sziszeken

(Horvátország.) 928.
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Nyújtsunk kezet a szerencsének! h Magyar

Már sokan szerencsések lettek egy nálunk vásárolt
sorsjegy által.

A legesélydúsabb sorsjáték a mi m. kir. osztálysorsjátékunk.110.000 sorsjegyre 55.000 pénznyeremény jul
Legnagyobb nyeremény esetleg

1.000,000 korona
1 jutalom 600.000, 1 nyeremény á 400.000, 200.000, 2 á 100.000, 1 á 90.000,
2 á 80.000, 1 á 70.000, 2 á 60.000, 1 á 50.000, 40.000, 5 á 30.000, 3 á 25.000, 
8 á 20.000, 8 á 15.000, 36 á 10.000, 67 á 5000, 3 á 3000, 437 á 2000, 803 á 1000. 
1528 á 500, 140 á 300. 34450 á 200, 4850 á 170, 4850 á 130, ÍOO á 100,

4350 á 80, 3350 á 40. Összesen:

14.459,000 korona, azaz Tizennégy millió 459.000 korona.
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Május

erdélyrészi fiókosztálya
KOlOZSVárt. MátJ’ás király-tér 23 sz.

> (Bánffjf-palota.)
= Foglalkozik minden bankszakmába vágó műveletekkel: =

Elfogad betéteket tak:irékkiinyvec^™:co™^
Leszámítol

folyó-számlára

váltókat, sorsolt értékpapírokat, nyereményeket.
— Kölcsönt nyújt értékpapírokra -

Folyószáfflla-iiítelt
előnyös kamatot számítva.

Törlesztéses jelzálog kölcsönöket ad: 
földbirtokra és bérházakra.

Az intézet különös súlyt fektet a következő üzletágakra :
külföldi utalványok (Clieques) eladása és vétele.

Értékpapírok, érezpénzek és külföldi pénznemek vétele és 
eladása a budapesti tőzsde napi jegyzései szeint.

Tőzsdei megbízások kivitele. Szelvények 
díjmentes beváltása.

A magy. kir. szab, osztálysorsjáték főelárusitó helye.
Sorsjegyek ingyen utánnézetnek.

Őrzési letétek részére n^^Ks' 
pánczélszobáiát és az abban elhelye- 

zett magánpénz
tárait, (Safe deposits) a közönség figyelmébe ajánlva, 
annak megtekintésére tisztelettel meghívja az érdek- 
(952.) lődőket.

Üzleti órák */.,9 —12-ig, délután 3—5-ig.
| November [Deczember*' —"’/v--- —-
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O'l >| .> í» Mindenki kísérelje meg szerencséjét a azttletésenapjára feljegy-
lií iünr Víin Q7II Ozett számmal. Ezen naptárban az év minden egyes napjára más

ULUIUlUullQUUllI > szám van feljegyezve, melyek postafordulattall megrendelés ese- 
• tén nálunk kaDhatók. ugv hogy bárki kiválaszthatja saját számát

csalit van ici|c^ycz-vc, utviyun áivowiurauiaiíaii iiiegrenueies ese- 
...... -k , L tén nálunk kaphatók, úgy hogy bárki kiválaszthatja saját számát.

Ha időközben e szám elfogyott volna, hasonlót küldünk. @

Az egész vállalat állami felügyelet alatt áll.
Az I. osztály eredeti sorsjegyek tervszerű betétjei a következők:

egy nyolcad p/8) frt —.75 vagy 1.50 korona egy negyed (7J írt 1.50 vagy 3.- korona
„ fel (/2)frt3.- „ 6.— „ „ egész (VJ frt 6.- „ 12.- „

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összegnek postautalványon való előzetes beküldése ellené
ben megküldjük. Hivatalos tervezet díjtalanul. Megbízásokat kérünk azonnal, de legkésőbb

hozzánk bizalommal beküldeni.

FIOKOK:
©o • ©

w

(Czeglédí) 300 holdas bor. 
termő szőlötelepének. továbbá

termésű rendkívül finom újborok kap

V., Váczi-körut 4.
Muzeum-körut 11.

TOROK A
935.

Erzsébet-körut 54.
BANKHÁZA.

BUDAPEST, ^"^*7  Teréz-körut 46/a.
. . . . . Legnagyobb osztálysorsjáték-üzlet hazánkban.

Sok és igen nagy nyereményt fizettünk ki nagyrabecsiilt vevőinknek és pedig rövid idő alatt kilenc 
millió koronául! többet.

Megrendelő levél levágandó, f. TÖECK ÉS Tsa MlMliak, BndaM
üzennél megrendelek a m. kir. szab, osztálysorsjáték I. osztályához 

osztálysorsjegyet a hivatalos tervezettel együtt.
ntánveendő. 
utalványnyal küldöm, 
mellékelve bankjegyekben (bélyegekben).

A korona összeg

darab eredeti

A nem kiv nt törlendő.

M ..

O N 
p, O

A ZZ --------
t

Étrend szór lovak, szarvasmarhák és Juhok részfcro. 50év óla a 
legtöbb tsiállóban használatban van étvágy — hiány s rossx 
emésztésnél, a tej javítására és a tehenek tejcIőkvjrsséRcnck lo« 
hozására, csontöréscknél. — 1 t dobozára I korona 40 fillér. 12 do
boz 70 fillér. Csak a fenti védjeg-gyet valódi. Kapható minden 
gyógyszertárban és gyógylükcrcskedésben. I‘óraktár: Kwlzda 
PcrCHCZ János, cs. és kir. oszlr.-magyar, román királyi és 
bolgár fejedelmi udvari szállító, korülotl gyógy szórt íz, Kornou- 

burg, Bócs mellett.

Yc,' -1--- íz-.-..: - . Ijj I 93*2.  I.
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AUTHNER ÖDÖN

cs. és kir. udvari magkereskedéseBUDAPESTEN.
VII., Rottenbiller-iitca 33. szám.

VI., Andrássy-út 23. szám.

Nagy minták a mennyiség megje
lölésével a fenti céghez küldendők.

Darányi a Székelyföldön.
(:) A földmivelési miniszter eljött 

Erdélybe, a székelylakta vármegyék viszo
nyainak tanulmányozására. Fehérruhás lá
nyok nem fogadták útjában, nem vágtak ki 
diszebédeken dicsőítő beszédeket, nem 
emeltek rá banketteken gyöngyöző borral 
tele bilikomokat. Az iinnepeltetés elkábitja 
az ember fejét, a fehérruha meg a fehér 
asztal elkápráztatják a szemét, a tarack
durrogástól zúg a füle. Darányi pedig éles 
szemmel tisztán akart látni, érzékeny füllel 
mindent meg- akart hallani, világos fővel o J o
mindent meg akart tudni, ami a székelység 
gazdasági viszonyait illeti.

Marosvásárhely—Székelyudvarhely— 
Kézdivásárhely—Sepsiszentgyörgy a főbb 
pontjai annak a hat napos útnak, melyet 
Darányi a székely kormánybiztos társasá
gában megtett. Parádé nélkül, a munka 
komolyságával tanulmányozta a miniszter 
annak a székelységnek helyzetét, melynek 
érdekében eddig olyan sokat beszéltek, 
olyan hangosan jajgattak és olyan keveset 
tettek.

Erezzük és tudjuk, hogy Darányi mos
tani útjával a székelyügy új korszaka nyílik 
meg. A rendszer és terv nélkül szűkölködő 
segítő kapkodás helyett a. miniszter nagy 
arányú, rendszeres és tervszerű akciót hatá
rozott el. Meg van az akció vezetője is. 
Sándor János főispán az. Nemcsak a mi
niszter, de az egész erdélyi társadalom által 
is erre a vezetésre leghivatottabbnak ismert 
ember. Nagy szó, minden dicséretnél éke
sebb szó ez. De nagy föladatot, talán em
berfölötti nagy föladatot vár ez a kétoldalú 
bizalom a kormánybiztostól.

A Darányi útja bevezetése a székely
akciónak. O saját szemeivel nézett most 
végig a székelyek földjén, meghallgatta a 
közigazgatás embereinek, a nagy- és kis
gazdák képviselőinek véleményét, meggyő
ződött arról, hogy a székely gazda sorsa 
milyen ma, az akció megindulásakor. És 
azután el fog jönni akkor, mikor ennek az 
akciónak jótékony hatása már majd más 
viszonyokat teremtett a székely vármegyék
ben. Hiszszük, hogy ünnepeltetésből akkor 
sem kér majd részt a miniszter és nem di
csőítés lesz a kormánybiztos legszebb ju
talma sem.

Pedig nagy és fáradságos lesz ez a 
munka. Jólétet kell kelteni az ínség helyein, 
megelégedést a csüggedőkben,' kultúrát a 
vadonban, értelmet a munkában és szerete- 
tet a munkához. Nemcsak a termelési viszo
nyokat kell, megváltoztatni, hanem magát a 
székely népet is. Nemcsak a boldoguláshoz 
vezető útat kell megmutatni, hanem a nép 
lelkének erkölcsi alapjait is meg kell javí
tani. Ha tudnók azt, hogy a székely nép ín
sége, kivándorlása csak a kedvezőtlen ter
melési vagy termési viszonyokból erednek, 
akkor aránylag könnyű lenne a munka. De 
mikor tudjuk azt, hogy az Ínséget, a kiván
dorlást, magukat a rossz viszonyokat is a 
székely nép természetében, életmódjában, 
szokásaiban, ösztöneiben is kell keresnünk, 
akkor rengeteg nagynak kell föltűnni előt
tünk a végzendő munkának. Ámde akár a 
rossz viszonyok váltották legyen ki a szé
kelyek rossz ösztöneit; akár a székely nép 
tnrmészete legyen oka a rossz viszonyok
nak, az az egy kétségtelen, hogy az igazi 
székely akciónak ki kelf*terjednie  a terme
lési viszonyok megváltoztatására is, és a 
kulturális tevékenységre is. Az elsőt serény, 
haladék nélkül való, ügyes munkával rövi- 
debb időn belül is el lehet érni s erre van 
hivatva a kormánybiztos. A második hosszú, 
tervszerű, nemzedékeken át folytatandó 
munka s erre vannak hivatva a templom, 
az iskola, a kulturális intézmények.

A miniszter útja mindenesetre az első
ivel van összefüggésben s a kormánybiztos 
működésének köre azt foglalja magában. 
Mennyi, mennyi mindent kell ezen a téren 
is tenni! Rá kell szoktatni a székely kis
gazdát az okos földmivelésre. A gabona, a 
törökbuza nem képes lekötni munkakedvét 
és munkaképességét: meg kell tehát ös- 
mertetni uj termelési ágakkal is. A szőlő, 
len, komló, kender, gyümölcstermelést, stb. 
kell hozzá bevezetni. Hiányzanak ehez a 
szakértelem, a tőke, eszközök. A kormány 
szakközegeinek községről-községre kell jár
mok, egy-egy arravaló kisgazda földjén ál
lami költséggel kell szőlőt, komlóst, gyü
mölcsöst, stb. beállitani. A kísérlet ingerelni 
fogja a kíváncsiságot, az eredmény az 
utánzó hajlamot. Kedvezőbb hitelforrásokat 
kell megnyitni, állami kölcsönöket kell 
adni a hasznos befektetésekre. Jó mezőgaz
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dasági gépeknek közös használatát kell 
szervezni,

Az állattenyésvtést még kell javítani 
és jövedelmezőbbé kell tenni. Szövetkeze
teket kell szervezni jó teriyészanyag közös 
beszerzésére. Ahol közlegelő nincs, a szö
vetkezet megszerzi a közös legelőt is. Ahol 
van ára a tejnek, ott a jó tehén bőven kifi
zeti magát; ahol nincs közeli piac, ott a 
tejszövetkezetek, vajszövetkezetek műkö
dése biztositja a jó értékesítést s ezeket a 
szövetkezezeteket juhsajtkészitésével is ösz- 
sze lehetne kötni. Emelni lehetne így a te
nyésztést, a takarmányozást a jövedelmet.

S ha még az intenzivebb és okszerűbb 
földmivelés, a javított és jövedelmezőbb 
állattenyésztés is betöltetlenül hagyja a 
hosszú téli hónapokat,a kormány és a gaz
dasági egyesületek együttes működésével 
be kell vezetni a házi iparágakat, melyek a 
saját szükségletét födözik és még tisztessé
ges jövedelemhez is juttatják a gazdát a 
téli időben.

De nem szabad itt figyelmen kívül 
hagyni semmit, a mi csak egy rövid lépéssel 
is előbbre visz a cél felé. A baromfitenyésztés 
föllenditésére, tojásszövetkezetek létesíté
sére, néhol a halászat, másutt az ásványvíz 
okos fölkarolására kell gondot forditani.

Az akciónak föl kell ölelnie a közélet 
minden részletét. Lelkiismeretesan kell ta- 
nulmányoztatni a kivándorlás valódi okait 
az egyes vármegyékben, az egyes közsé- 
gehben, a kivándorlók családi körében. Hi
szen, mikor székely kivándorlásról van szó, 
még ma is két táborba oszlik a közvéle
mény : az egyik magában a székely népié
lekben, a másik a viszonyokban látja a ki
vándorlás okát. De hát ebben világosan 
kell látni, mert csak úgy lehet igazán oko

AZ „ERDÉLYI GAZDA" TÁRCÁJA.
Rózsafák visszametszése.

Hogy mikor kell a rózsákat nyesni, e fe
lől igen eltérők a vélemények ; de még semmi
féle irodalmi vitában nem találtam felemlítve 
egy körülményt, a melyet mérvadónak tartok 
e tárgyban, a saját tapasztalataim szerint s 
ez az, hogy különböztessük meg azon fákat, 
a melyeket földdel födünk télire, azoktól, a 
melyeket csak szalmába burkolunk. És ime 
mit tapasztalunk? A szalmába burkolandó 
faj majdnem kivétel nélkül olyan, a mely 
haszontalan ágaktól való megtisztítást igényel 
ugyan, de visszanyesést egyáltalán nem tűr.

Ézen körülmény vezetett engem lassan
ként azon tapasztalatra, hogy az őszi nyesést 
tartom helyesnek a rózsáknál.

Novemberben, a letakarás előtt közvetle
nül, a szerint, a mint egyik faj dúsabb, a 
másik silányabb növekedési képességgel bir, 
vissza vágjuk a fákat. Ilyenkor a nedvkerin- 
gős az ágakban a legcsekélyebb s mintegy 
pihenőre tőr már és épen azért igen előnyös 

san dolgozni. Nem erőszakkal kell a kiván
dorlást megakadályozni, hanem az útleve
lekért folyamodóknak, az évenként több
ször Romániába vándorlóknak módot kell 
adni arra, hogy idebenn is megtalálják azt, 
amiért ki akarnak menni.

És nem szabad figyelmen kívül hagyni 
a közigazgatás terhes, nehézkes intézmé
nyeit sem. A kormánybiztos a lehető legal
kalmasabb ember arra, hogy meggyőződést 
szerezzen a székely vármegyék állami és 
megyei közigazgatásáról. Szerénytelenség
nek tartanók rámutatni, hogy hol vannak 
ezen a téren a mulasztások és a hibák. Az 
igazságos adókivetésre, a méltányos adó
behajtásra, a jó igazságszolgáltatásra, a nép 
érdekében való közigazgatásra a kormány
biztosságnak — ha csak a székely gazdá
kat védő — befolyást is kell gyakorolnia.

Úgy képzeljük a kormánybiztosságot, 
mint egy segítő, de egyben tanácsadó in
tézményt is, ahova mindenki, minden ügyé
ben bizalommal fordulhat. Ezt a bizalmat 
talán túlságos terhesnek kellene tartanunk, 
ha nem bíznánk olyan teljesen magában a 
kormánybiztos tudásában, jóakaratában, 
fényes kvalitásaiban. A miniszter székely
földi útjában mi a székelyföldi akció szép 
bevezetését látjuk. Elhangzott már sok han
gos beszéd: most következik a néma tett.

Szélmalom-harc.
I.

Egy, a gyakorlati keserves életben ta
pasztalatok felett úgy látszik még nem ren
delkező iró közönyösséggel vádolván a szarvas
marhatenyésztőket azért, mert a tuberkulino- 
zásba általánosan belemenni nem hajlandók, 
többek között azt mondja, hogy: „Ha ez álla
potok egyhamar nem változnak meg, úgy ez 
az állam törvényes beavatkozását fogja szük

a nyesés, mert ez által levágjuk a fölös ágakat 
s a megmaradtak virágzásra hivatott hajtásai 
télen át sokkal több nedvet kapnak táplá
lásukra ős sokkal inkább megerősödhetnek, 
mintha a fa nedvének a visszavágatlan, egész 
koronát kellene táplálnia. Az ősszel nyesett 
fa több termő szemet hajt télen át s ha ta- 
vaszszal feltakarjuk, azonnal gyors, erőteljes 
kifejlődésnek indul ős sokai előbb virágzik, 
mint a tavaszszal nyesett, mert mire ez a 
visszavágás után megindul, addigra már aman
nak télen át képződött termő szemei virágza- 

I nak s utána a többi; a miáltal még virágzási 
ideje is majdnem még egyszer addig tart, mint 
a tavaszszal nyesetté.

Hogy az őszi nyesésnek sok ellensége 
van, az nagyon könnyen magyarázható, mert 
voltak olyanok, a kik a nyesést már október
ben eszközölték, illetve nem közvetlenül a le
takarás előtt.

Ezeknél természetes, hogy nem sikerült 
az őszi nyesés, mert hiszen igen nagy hibát 
követtek el. A korai nyesés alkalmával a nedv
keringés még igen dús a növényzetben, a mely 
október hóban mintegy második tavasz korát 

ségessé tenni, aminek szükséges voltát már 
ma is mindenütt elismerik s csak a kivitel 
tekintetében nincsenek tisztában." „Legcél
szerűbb tehát — szerinte — az egész szarvas
marhaállományt egyszerre beoltani;" mert azt 
mondja: „szükséges hogy (a tuberkulinra való 
reagálásból) a beteg állatokat idejekorán fel
ismerjük s hogy a többieket meg ne fertőz
hessék, elkülönítsük."

Hát hogy a tenyésztők nem közönynyel, 
de respektussal viseltetnek az eféle „egész ál
lomány" ismételt tuberkulinozás, s az an
nak alapján történő elkülönítésekkel szemben, 
annak egyik oka épen az, hogy a leghelye
sebb, a legelviselhetőbb kivitel tekintetében 
sehol sincsenek tisztában s azért bizonyára 
nem is ijednek meg az iró azon krampuszá
tól, hogy törvényes, erre vonatkozó beavat
kozás zúdulhat fejükre. Az állattenyésztők, 
nem tudom mily számú kivétellel, évtizedek 
tanulságaiból mind inkább rá kell hogy jöjje
nek arra, hogy mind az, a mit e betegséggel 
ős több más fertőző betegséggel szemben is 
tettünk, nagyban ős egészben eredménytelen 
szélmalom harc volt, mert nem ott ragadtuk 
üstökön a bajokat, a hol kellett volna.

Az állattenyésztők a törvényes beavat
kozást, amely módozataiban kívánatos ered- 
mőnynyel kecsegtet, nemcsak tisztelettel fo
gadnák, hanem nagy örömmel is üdvözölnék, 
s tartják az ország állategészségügyét jelenleg 
intéző fórumot olyannak, hogy újabb szél
malom harcba belevinni őket nem fogja, ha
nem azon lesz, hogy ott ragadhassuk üstökön 
a bajt, ahol az legtöbb kilátással a sikerre, 
megmarkolható, anélkül, hogy gyökereiben fel
forgatná a tenyészeteket, melyeket nagy áldo
zatokkal létesítettek, tartanak fenn s egy 
kőzfordulás alatt fabula rasává lenni meg 
nem engeghetik senki azon kijelentéséért, 
hogy: legcélszerűbb az egész szarvasmarha
állományt egyszerre beoltani.

Akár egyes tenyészet egész állományára, 
még inkább ha az egész ország állományára 
mond igy szentenciát a t. iró, nem látszik 
tudni, hogy ez egy ki se fejezhető forradalmat, 
sőt valóságos rémuralmat és marhastatáriumot 
jelent s nem látszik tudni, hogy egyéb meg

éri. így az ekkortájban visszavágott rózsa is, 
mintegy ingerelve lesz hajtásainak erősebb ki
fejlesztésére, a mi egy kőt melegebb nap által 
annyira elösegittetik, hogy nagyok és puhák 
lesznek és a legelső erős dér, vagy korai fagy 
tönkre teszi őket, mert zsengeségükben kép
telenek minden ellenállásra a hideg ellen ; de 
sőt tavaszi virágzásra szánt hajtásaik meg
indult csúcai is annyit szenvednek ilyen alka
lommal, hogy alig lehet arra számítanunk, mi
szerint tavaszra dús virágzásba részesítsenek 
bennünket. Különösen áll ez a noisette boúr- 
bon ős thea fajtákra általában, a melyek mind 
nagyon ingerlékeny természetűek s hajtásaik 
igen könnyen megindithatók.

Ügyelnünk kell azonban minden esetre 
őszi vágás alkalmával oly nedves talajú ker
teknél, a melyeknek földje nagyon agyagos, 
mert az agyag nagyon sokáig magába tartja a 
nedvességet, a mi pedig télen kivált ha na
gyon tömötten alkalmazzuk a vele való taka
rást, igen könnyen azt eredményezheti, hogy 
a letakart rózsa erősebb hidegnél megfagy.

Ez különben áll azon esetben is, ha nem 
vágjuk vissza őszszel a fát; a különbség csu-
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felelő intézkedések hijján, számbavehető ered
ménynyel távolról sem kecsegtet.

És ez az „egyéb megfelelő intézkedés11 
az, amit üstökön kell ragadni; ez az, amelyet 
egy-két szakemberünk évek óta nirdet és sok 
tenyésztő már követ is; ez az, ami esetleges 
törvényes intézkedések alakjában is eredmény
nyel kecsegtet.

Mit őr az nekünk, ha a tuberkulin még 
oly bizonyosan megmutatná is, amint nem 
mutatja, hogy ez és amaz állatunk beteg; mit 
ér, ha ettől az egészségest még oly tökélete
sen is elkülöníthetnénk, amint elkülöníteni 
persze csak kivételes esetekben s helyeken 
lehet; mit őr, ha a betegeket országszerte egy
szerre nem, (mert az egyszerűen őrültség volna) 
hanem bárcsak rendre-rendre, lesöpörnék is a 
létezés színteréről, úgy, amint a ragadós tüdő- 
gyuladásos marhákkal teszszük; mit ér mon
dom mindez, ha higiéniai egyéb körülményekben 
ott leselkedik tovább a nyavalya, amint leselke
dik az irtás dacára a ragadós tüdőgyűladás is.

Nem szabad mindenekelőtt felednünk, 
hogy a tuberkulózis és ragadós tüdőlob kala- 
mitása nem olyan, mint pl. a keleti marha
vészé, a mely hazánkban eredetileg ki nem 
fejlődik, hanem csak behurcoltatik; amazok 
be is hurcolhatók, de egyben oly istállóbeteg
ségek, amelyek itthon is egészségtani ked
vezőtlen viszonyok folytán a fertőző csirák 
közbejöttével, felléphetnek azon nagymérvű 
fogékonyság miatt is már, melylyel a modern 
hasznosítású állomány -- éppen az összes, 
nem kedvező higiéniai körülmények és viszo
nyok között a ragályanyagokhoz — bir.

Részemről majdnem érthetetlennek talá
lom, hogy az állatorvosi szakma emberei foly
tonosan a tuberkulinozások, védő ojtások, szé
rumozások s több effélék bizonytalan útjait 
járják ahelyett, hogy rálépnének már végre a 
sikerrel jobban kecsegtető higiéniai beavat
kozások más útjára is. Érthetetlennek tartom, 
hogy ügyet se akarnak vetni a tényre, hogy 
tuberkulinozással a legjobb esetben is fel 
lehet ismerni a kórt, ki lehet selejtezni a ve
szedelmes individiumot, de avval a betegség 
további keletkezését és gyakoriságát megakasz
tani s csökkenteni lehetetlen.

pán az, hogy az ily talajnál a vissza vágott 
rósza csonka, nedvdús végei fogékonyabbak 
a fagy iránt. Ha azonban a lefektetett fákat 
lazán takarjuk le és nem használunk föléjük 
agyagos földet, úgy biztosak lehetünk felöle, 
hogy a fagy sohasem fog ártani rózsáinknak.

Itt tartom szükségesnek megemlíteni azt 
is, hogy finomabb, főitettebb, fajokat, milyen 
például a nyphetos, soha ne borítsuk koroná
juk fölött közvetlenül földdel, hanem fektessük 
a koronát gödörbe, helyezzünk a gödör fölé 
deszkát s ezt takarjuk le földdel; ügyelvén 
arra is, hogy a gyengébb fák törzsei is meg
felelő szalmaburkolatot kapjanak.

A tavaszi nyesés előnyére hozzák fel 
sokan, hogy biztositva vannak sokan az ellen, 
miként télen az ágak nem kapnak barna fagy
foltokat s nem kell azokat tavaszszal, a fa 
csinos korona alakjának rovására levágni.

Ez egyszerűen nem áll; mert fagyfoltokat 
csupán a gyenge ágak kapnak, a mi éppen a 
tavaszi nyesésre szánt rószáknál fordul elő, 
melyeken rajta maradnak a gyenge, vizenyős 
ágak s bármily szorgos letakarásban részesült 
légyen a fa, mégsem kerülhető el, egyiket

Pedig ez kell a tenyésztőknek!
Hogy a tuberkulózis felléphet és elhara

pózhat, abban a bacillusnak bizonyára része 
van; de ott van szemünk előtt számos kártő 
kony, a betegség keletkezésére és elterjedésére 
előnyösen ható viszony, körülmény, a melyet 
meglátni és értéke szerint méltatni nem tu
dunk vagy nem akarunk.

Ott van mindjárt a rendszerint túlzsúfolt, 
nyáron kiállhatatlanul meleg, télen veszedel
mesen hideg, egészséges és fertőzött állatok 
mindennemű ürülékeinek anyagaival telitett, 
bűzös, nedves, gőzös, sötét s igen sokszor az 
utálatig ronda istálló, melybe mint valami 
súlyos rab, az állat őletre-halálra le van kötve, 
gyakran úgy, hogy élve, egészségesen bekerül 
oda és azt csak már mint súlyos beteg, vagy 
hulla, hagyja el.

Ott van a végletekig menő zsarolás a 
tej nyerésben, munkáltatásban, hizlalásban; 
a minden mértéket meghaladó kiszivattyu- 
zása a szervezet életerejének, ellenálló képes
ségének.

Ott van a nem munkás marhák abszo
lút tétlenségre kárhoztatása, miközben min
den ismeretes eszközzel anyag produkcióra 
erőszakoljuk a szervezetet, elhanyagolván tel
jesen a mozgató szervek, vérkeringősi készü
lékek, tüdők gyakorlását, ellenálló erőben*  való 
fenntartását.

Valósággal ki kell merülnie a szervezet 
erejének, el kell égnie s aztán meg kell rot
hadnia a mindenféle lehetetlen és sok anyag 
égetésében a tüdőnek bacillus nőikül is, de 
még inkább bacillussal, melyet a kritikán aluli 
szervezeti erők és nedvek legyőzni nem tudnak, 
mert maga a tüdő satnya s még oxigén se 
kerül elég a küzdelem számára, az örökös 
és majd mindig rossz istállói levegőből.

Ott van még a gondatlan, nem eléggé 
körültekintő importja a külföldi, már úgy is 
tuberkulózisra nagymértékben fogékony, vagy 
éppen tuberkulotikus marháknak; ott van 
aztán a sokasága minden lehető és lehetetlen, 
természetes ős természetellenes tápszereknek, 
beteg állatokból származó ojtó anyagoknak, 
melyekkel állományunkat traktáljuk.

Isten csodája volna valóban, ha mind e 

másikat, itt-ott és pedig a legérzékenyebb he
lyeken fagy ne érje. Az őszi nyesésnél- azon
ban, ha az helyesen eszközöltetik már eleve 
eltávolítunk mindenféle vizenyős ágat s tavasz- 
szal csupán megerősödött., kemény húsú fával 
van dolgunk, a melyen a fagy bizonyára nem 
fogott. A ki persze félve nyes, mint a remegő 
kezű orvos ős csupa sajnálatból vizenyős haj
tásokat, illetve ágakat hagy a fán, az magára 
vessen, ha ezeket tavaszszal fagyfoltokkal be- 
szeplőzve kapja vissza a takaró alól.

Igen nagy hátránya a tavaszi nyesésnek 
még az is, hogy midőn a nyesetlen rózsát fel
takarjuk, annak koronáján, különösen az ágak 
csúcsain, már leveles, szép hajtásokat találunk, 
a melyeket most kénytelen-kelletlen le kell 
vágnunk a lemetszendő ággal s eldobván, 
kárba vész a hajtás, melyet a szegény fa ily 
formán hiába való erőlködéssel s úgy is fukar 
kezekkel kimért téli nedveinek céltalan el- 
pazarlásával hozott a föld alól.

Az őszi nyesésnél ellenben a levágott 
ágat dugványul, a szemet pedig téli szem
zésre vagy oltásra is felhasználhatjuk, ha a 
rózsatenyősztés e nemével is foglalkozzunk. 

viszonyok és körülmények mind e fejtetőre 
állított dolgok mást eredményeznének, mint 
az állomány egészségi állapotának minden
féle formában való aláásását.

Az istálló higienánál kell hát üstökön 
ragadni a bajt s avval kapcsolatban a kihasz
nálás ok- és célszerűbbé tételével, az életfel
tételek természetesebb formában való meg
adásával kell kezdeni s illetőleg minden egyéb 
védekezési és gyógyítási törekvést párosítani, 
mert máskülönben az az egyoldalú küzdelem 
semmi egyébnek soha sem bizonyulhat, mint 
meddő küzdelemnek, s szélmalom-harcnak.

Behring most már, mint hire jár, abban 
a meggyőződésben ringatódzik ugyan, hogy 
az állatokat a tuberkulózistól szérummal 
meg lehet védeni; dr. Moeller kísérletei alap
ján a felől biztosit, hogy az ember tuberku
lózisa marhára át nem ültethető, Schottelius 
pedig arról, hogy igenis átültethető; Koch 
londoni állításával szemben pedig dr. Bourney 
brooklyni orvos azt hirdeti, hogy marhából 
vett tuberkulózis bacillussal egy ápoló nőnél 
ojtással gümő kórságot idézett fel, a „W. L. 
Z.“ végre, a tuberkulinozás s illetőleg Bang- 
féle végekezés teréről eredményekkel számol 
be. Hát legyen mindez és egyéb is igazság, 
vagy legyen tévedés; a tenyésztőknek nem 
szabad többé az eddigi törekvésekkel meg
elégedni s kell, a jelzett irányokban is csele
kedni, mert különben úgy elömölhet fejünk 
fölött a hullám, amint elömlött pl. Német
országban, ahol legerősebben vívták azt az 
áldatlan szélmalomharcot, a mely vakká tette 
őket az egyéb védekezési eszközök meglátá
sára ős felvevősőre.

Ám intézkedjék —• ha kell — az istálló 
higiénére ős legelőszaporitásra vonatkozólag a 
törvény is, pl. egy külön állatvédelmi törvény
cikk vagy országos rendelet alakjában, csak 
aztán ott és úgy legyen üstökön ragadva a 
kalamitás, ahol és a hogy igazán észszerű ős 
okszerű, vagyis bár talán súlyos, de hasznos.

Manapság már egy egész jól szervezett 
hadsereg áll rendelkezésre a kivitelre, ellen
őrzésre a gazdasági egyesületekben, állatte
nyésztési felügyelőkben és kir. állatorvosokban: 
használjuk ki hát végre azokat állategészség-

A tavaszi nyesés idejében a rózsafa már 
bő nedvkeringésen van, de nedveinek egy jő 
részét elveszti az által, hogy minden egyes le
vágott ágon, a levágási sebből erősen csurog 
nedv : ha pedig már hártyakőreg képződött a 
seben hogy azt oltóviaszszal elkentük, akkor 
meg az ágcsonk alsó részén fakadó hajtások, 
melyek bizonyos rendszeres nedvtáplálőkhoz 
voltak hozzászokva, egyszerre annyi nedvet 
kapnak, a mennyit nem bírnak megemészteni 
s ez által a hajtások fejlődésében zavar és 
hosszabb rövidebb ideig tartó akadály áll be, 
a mely csak a hajtások lassú növekedése 
után hárul el.

Sokszor megtörténik a tavaszszal visza- 
nyesett fánál az is, hogy a túlságos nedv a 
fa törzsén csurog ki s teljesen veszendőbe 
megy ; az őszi nyesésnél mindez soha meg 
nem történhetik, mert ott a hajtások mindig 
elég bő raktározó helyéül kínálkoznak a fa 
összes nedv képződésének.

A tavaszszal nyesett fának ágain mindég 
a felső hajtások indulnak az imént leírtak 
szerint fejlődésnek s gyorsan, majdnem szem
látomást vastagodnak és gyarapodnak, de az 

Mindennemű, vízben oldható és szavatolt béltartalma mütrágy af él ék, úgymint: csontíiszt és ásványi 
szuperfoszfátok, valamint a tavaszi vetések trágyázására alkalmas külömböző: nitrogén és káli tartalmú szu

perfoszfátok és chilisalétrom a legjobb minőségben és a legkedvezőbb feltételek mellett kaphatók a:

Zalathnai Kénkovand-lpar Részvénytársaságnál
Központi irodája*  BUDAPESTEN, IV. kér., Bécsi-utca 5. szám, a hová a rendelések és mindennemíl kérdezősködések intézendők.

Rendeléseket készséggel elfogad és közvetít az Erdélyi Gazda kőzvetitő osztálya. A gyár árjegyzéke lapunk minden számában található 1
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tani téren tökéletesebben is és ne engedjük, 
hogy felettünk majdnem kizárólag továbbra 
is a még mindig problematikus értékű védő- 
ojtás, szérumozás, tuberkulinozás uralkodjék. 
Szorítsuk ezeket a maguk, több mint 20 év 
alatt megérdemelt, nagyon alárendelt természetű 
helyükre s nézzünk végre más fegyverek után 
is, olyanok után tudniillik, a melyek már 
apriori is, jóval több eredménynyel kecsegtet
nek, mint pl. a tuberkulinozás a gümőkór 
elleni küzdelemben.

Mert hogy az eredménynyel nem kecseg
tet, bármennyire pártfogásába veszi is a ne
vezett iró, azt jövő közleményemben be is 
bizonyítom. Monostori Károly.

Birtokosok a munkáspénztárért.
Kolozsvármegye birtokosai közűi most 

báró Bánffy Ernő, Szabó József, Ajtay Géza, 
gróf Bethlen Ödön, SzentIványi Gyula, báró 
Jósika Gábor, Gaáí Elek, gróf Bőldi Kálmán, 
Gaál Albert, Matskássy Pál, Velits Zoltán és 
Gaál Gyula a következő kitűnően szerkesztett 
fölhívást intézték a többi birtokoshoz:

„Kérelem birtokosainkhoz!
Arra szoktunk hivatkozni, hogy Kolozs

vármegye az erdélyrészi megyék vezérvárme
gyéje. Joggal elmondhattuk ezt, mert várme
gyénk, annak birtokossága sok közérdekű 
akcióban a kezdeményező, úttörő szerepét 
végezte. Kolozsvármegye birtokossága ható
ságait is mindenkor a legnagyobb készséggel 
támogatta közérdekű céljaik megvalósításában.

Közérdek, elsőrangú fontosságú közgáz, 
dasági érdek előmozdítására kérjük fel jelen
ben is birtokosainkat!

Az lpoo. évi XVI. fösvényeikkel szerve
zett gazdasági munkás- és cselédsegélypénztárról 
szólunk most, melynek kedvezményeit az 1902. 
évi XIV. t.-c. kibővítette. Ezen kőt törvény 
sikeres végrehajtása érdekében közreműködő
sért kérelmezünk!

E törvények megadták a lehetőséget 
arra, hogy a bőröket legnagyobb részt termé
nyekben kapó munkások, — kik eddig telje
sen magukra voltak hagyatva s kiknek ke

olcsók rovására, a melyek csak sokkal később 
térnek magukhoz, azonban aksor sem egy
szerre mind, hanem rendetlen egymásutánban, 
úgy, hogy a koronáinak alakja soha sem lesz 
olyan tetszetős, mint őszi metszés után, a 
melynél minden hajtás egyenlő erővel fejlődik 
s igy egyenlő arányban növekedik is.

Vannak rózsakertészeink között olyanok, 
akik hagyományosan és csupa megszokásból 
azon elvet követik, hogy ősszel csak kitiszto
gatják fáikat,' a hosszabb hajtásokat pedig 
tavaszszal vágják vissza.

Ha azonban jól megfontoljuk a dolgot, 
úgy ez kétszeres munkát ős kétszeres időt 
igényel, a mi pedig nagyobb rózsakertészetnől 
nagy rubrika; azonkívül pedig, a ki egyszer 
meggyőződik róla, hogy az őszi metszés gyor
sabban meghozza a virágot, mint a tavaszi, 
az mindenesetre az őszi mellett fog meg
maradni különösen akkor, ha rózsáit eladásra 
tenyészti, mert a piacon azután igazán nem 
mindegy ám, ha nyílott, rózsáinkkal egy-kőt 
héttel előbb vagy utóbb jelenünké meg?

Minden rózsafaj között azonban a leg
nagyobb szerepet a visszavágás, a szomorú 

resménye legtöbbször nem elég arra, hogy 
abból rosszabb napokra is félre tehessenek, 
— heti nehány fillér befizetése mellett úgy 
munkaközben, mint azonkívül, bekövetkezett 
baleset, rokkantság esetén, továbbá bizonyos 
kor elérése esetén, elhalálozásuk esetén csa
ládjuk tisztességes, élhető összeget kapjanak. 
Lehetővé tették e törvények azt, hogy a bir
tokosok azon gazdasági cselédjeiket, kik meg
érdemlik, csekély összeg mellett ily esélyekre 
biztosítsák, s ekként azokat hűséges, hosszan
tartó szolgálatra ösztönözzék.

Minél több munkás ős cseléd van biz
tosítva, kiknek nem kell sorsuk felett aggód- 
niok, annál inkább lesz kilátás arra, hogy a 
munkáskezek nem robot munkát, hanem 
lelkiismeretes, a jó gazdáért teljesített munkát 
fognak végezni. Minél több munkás van biz
tosítva, annál kevésobé lesznek munkásvillon
gások. Ha sok munkás napszámos lesz bizto
sítva, jelentékenyen apadni fog a vagyon 
elleni bűncselekmények száma.

Mindnyájunknak érdekében fekszik tehát 
az, hogy az „Országos gazdasági munkás és 
cselédsegélypénztár11 ba minden jogosult gaz- 
gasági munkás, napszámos, kisgazda és gaz
dasági munkás beiratkozzék. Mindnyájunknak 
oda kell hatnunk, hogy ez a lehető legnagyobb 
sikerrel megtörténjék. Megyénkben a nép még 
nem ismeri ezt az intézményt, a mint minden 
új intézmény úgy ez iránt is eleintén kevés 
bizalommal lesz, de még a társasági hajlam 
sincs meg népünkben. Mindezen akadályokat 
tehát Je kell győznünk.

Ámde, hogy ezeket legyőzzük, ahoz bir
tokosaink közreműködése nélkülözhetetlen. 
Tudjuk azt, hogy kis falvainkban a pőldaadó 
a helyes irányitó szerep a birtokosé!

Ha a birtokos valamely ügyben felemeli 
szavát, a nép arra mindig örömest hallgat, 
mert tudja, hogy uraik csak javukat akarják.

Nagy fontosságú tehát az, hogy a birto
kosok, a gazdasági munkás ős cselédsegély
pénztár érdekében folyamatban levő actióban 
a hatóságokat fáradságos munkásokban be
folyásokkal, hathatós szavukkal támogassák.

Tudjuk azt, hogy minden birtokos tár
sunk együtt érez velünk a tekintetben, hogy 

rózsa és kúszó fajoknál játsza ; ezeknél a nye
sést nem is a letakarás előtt hanem, már rész
ben szeptember végén, de legalább is október 
elején kell eszközölnünk ; mert tudjuk azt, 
hogy ezek ősz felé igen hosszú indákat hajta
nak, a melyek azonban oly gyengék ős puhák, 
hogy a téli fagynak ellen állni soha nem ké
pesek rendes takarójuk alatt ; ha pedig mele
gebb takarót adunk a fának, akkor menthe
tetlenül elrothadnak alatta. Ennek kikerülése 
céljából okvetlen szükséges, hogy a jelzett 
időtájban ezeket a hosszú indákat vagy leg
alább is azoknak hegyeit visszavágjuk, mivel 
igy elég idejük marad, hogy a letakarásig any- 
nyira megerősödjenek, miszerint a tél hidegét 
minden baj nélkül elviselhessék és igy meg- 
elégesznek a rendes száraz levél vagy szalma
takaróval is.

A kúszófajoknál, ha csak lehetséges és 
időnkből kifutja, vagdaljuk le az összes le
veleket is, mert ezek télen át mind elrothad
nak s a mely szemre az ily rothadó levél 
ráfekszik, az tönkre megy, úgy, hogy ilyfor- 
mán gyakran egész ágakat kell levágnunk 
tavaszszal

ez intézmény támogatása hazafias kötelesség; 
tudjuk, hogy a munkásokért indított actióból 
mindenki kiveszi a maga részét, tudjuk, hogy 
többen vannak olyanok, kik már eddig is sokat 
tettek a munkásokért; ámde mert ennek dacára 
ez ideig még elenyésző csekélyek megyénkben 
az eredmények, kérelemmel kell fordulnunk 
birtokosainkhoz, helyesebben mondva, becses 
figyelmükbe kell ajánlanunk azon teendőket, 
mik mellett nézetünk szerint úgy a hatósá
gok, mint mi szép sikereket fogunk a mun
kásviszonyok javítása körűi elérhetni.

E végből a következőkre kérjük birtokos
társainkat:

1. Vegyenek részt a hatóságok által tudo- 
másiikra hozandó, kö'zsegükben vagy esetleg a 
szomszédos kö'zségben tartandó falzigyűlésen, mely 
polyó év november vagy december hóban fog tar
tatni, engedjék el a községükbeli gyűlésre gazda
sági cselédjeiket is. E gyűléseken a lelkész, ta 
nitó, vagy népszerű birtokos, avagy a körjegyző 
fogja népies modorban irt füzetből a pénztár 
intézményét megismertetni. Intézzünk e gyűlésen 
magunk íj btizditó szavakat a néphez, világosít
suk fel ártól, hogy mily hasznos reájuk, ha a 
pénztárba beiratkoznak.

2. Minden lehető alkalommal figyelmeztes
sük a népet az intézmény üdvös voltára, nyerjük 
meg bizalmukat, ápoljuk bennük a takarékossági 
hajlamot, kapacitáljuk arra, hogy a pénztár ren
des tagjai sorába belépjenek.

3. A gazdasági munkások, napszámosok
nak a pénztárba belépését igen megkönnyíti azon 
birtokos, ki évenként ugyanazon munkásokat 
szokta alkalmazni, ha azok felvételi diját (íj — 
35 év közt 2 korona, 33—go év közt 3. korona, 
rzndkivüli tag diját 1 korona) helyettük és kí
vánságokra a község elöljáróságánál bejizeti, s 
akkor midőn munkájokat igénybe veszi, a velők 
történt megállapodás alapján, mint felpénzt le
vonja keresményökböl. Az ily birtokos a pénztár 
intézményének hathatós támogatója, mert a nép 
az egy összegben fizetendő felvételi dijakat tudja 
legnehezebben befizetni.

3. Nagyban előmozdítják a pénztár tagjai
nak növelését a birtokosok, ha gazdasági mun. 
kásokúl, napszámosokul olyanokat alkalmaznak 
elsősorban, kik a pénztári tagságot tagsági köny- 

j Szükségesnek tartom még ezúttal meg
említeni azt is, hogy különös keménységű 

I rózsafajoknál, a melyek takaró nélkül állják 
ki a telet, a visszavágás tél közepén is esz
közölhető, ha éppen olvadásos időjárás van, 
avagy napos déli időszakban.

Továbbá itt emlékezem meg a rózsák 
nyári visszametszésőről is, a mely igen nagy 
szerepet játszik a rózsakertészetben s abból 
áll, hogy az elvirágzott ágat haladéktalanúl, 
két három-négy szemmel (úgy, ahogy azt a 
fa koronájának alakja kívánja) visszavágjuk. 
Ez az egyedüli titka annak, hogy rózsafáinkat 
gyors egymásutánban kényszeritsük virág
zásra s azonkívül nagyon elősegíti azt, hogy 
a fák koronáinak tetszetős alakot adjunk.

Ugyancsak nyáron vágandók ki azok a 
magasan felnyúló egyenes hajtások, a melye
ket ha meghagyunk, évekre eléktelenitik a 
korona alakját. Különösen remontánt rózsák
nál szoktak azok előfordulni s a nélkül, hogy 
egyetlen oldalágat hajtanának, a csúcsokon 
hoznak egyes vagy bokrőtás virágot. Ezeknek 
ne sajnáljuk soha jövendőbeli pár virágát, 
hanem okvetlenül vágjuk ki tőből őket, mert
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kíirpitos és díszítő.
Kolozsvárt, Szcntcgyház-utczai raktáraimban állandóan nagy választék

KOLOZSVÁR,

Szentegyház-utcza 6.
(Status-palota.)

saját műhelyemben készült ízléses és szolid kivi
telű ebédlő, háló, szalon, férfi és leány szoba borondozésekből, a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

Teljes lakásberendezések vállalata rajzok szerint is, szigorúan stylszcrü kivitelben.
Lelkiismeretes kiszolgálás. Mérsókolt szabott árak.

BUDAPEST,

V. Nádor-utcza 2.
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■veikkel igazolják; s ily elhatározásukat a bir
tokosok a nép tudomására hozzák.

j. Azon birtokos, ki érdemes gazdasági 
cselédjeit a pénztárnál sajátjából biztosítja, eléri 
-azt, hogy jobb cselédjei lesznek.

6. Azon birtokos, ki a pénztárnak alapitó 
tagja (egy alapítvány legalább 50 korona) ala
pítványával a pénztár vagyonát gyarapítván, 
elősegíti azt, hogy a pénztár később még nagyobb 
segélyeket nyújthasson.

Ha mindezeket megteszszük, nehány év 
alatt elérjük munkásviszonyaink lényeges ja
vulását, elérjük, hogy a munkás nép urában 
jóakaróját fogja tisztelni, urát megszereti s 
háláját becsületes jó munkával fogja leróni.11

A fölhivás részletesen ismerteti a mun
káspénztár főbb határozmányait és hiszszük, 
hogy akkor, ha a társadalom, a birtokososz
tály a törvényhatósággal együttműködve fog 
■a munkások érdekében dolgozni, a pénztár 
nemes célját hamar el fogja érni és minél 
több munkás fog jótéteményeiben részesülni.

Az erdélyi komlótermés és értékesítés.1
— Külön tudósítás. —

Az idei komlótermés nem váltotta be az 
•összes hozzáfűzött reményeket. x/t- 7,, még 

is kevesebb volt a termés, mint a ko
rábbiak. A súlyban is majd minden termelő 
csalódott, amennyiben ezt is 10—20 %-kal 
íölülbecsülték. De minőségileg sem volt meg
felelő a termés, mert legnagyobbrészt beteg, 
lupulinban szegény és könnyű volt a toboz. 
Egészség, szilárdság, lupulinbőség az idei ter
mésből általában hiányzott. Fehér és vörös 
penész, fekete rozsda, stb. betegségek tetemes 
károkat okoztak.

De minden bajok dacára is az idei ter
més 10—14 napon belül nagyrészt eladódott, 
mert a termelők szívesen adták s a kereske
dők jól fizették.

Azt hiszem, az erdélyi komló még soha
sem ment ilyen hamar át a második kézbe, 
mint az idén, mikor az egész komlóüzlet alig 
két héten belül lebonyolódott. Vevő volt az 
idén bőven s alig hogy a serfőzó'k elhatároz
ták magukat komló bevásárlására, a keres- 

nemcsak hogy a fa erejét szipolyozzák kevés 
viszontszolgálat fejőben, hanem a rendes oldal
ágak szabad fejlődésének is útjában állanak.

Minden bokrétában virágzó rózsafajnál 
nagy gondot kell fordítanunk a nyári vissza- 
metszésre, mert e fajok mind egyenes, magas 
ágakat szoktak hajtani s annak csúcsán hoz
zák meg a virágot. Ha az elvirágzás után 
nem vágjuk vissza az ily ágakat, egészen az 
első erős oldalhajtásig, akkor az ág tetején 
képződik három-négy oldalhajtás csenevész 
virágokkal; azért nem kell sajnálni az ilyen 
ágat, ha mindjárt felét vagy kétharmadát 
kellenék is levágnunk az első oldalágig.

Vannak oly rózsafajok, mint például a 
Maiion és Forcion, a melyek annyira elfog
lalják magukat az ágak dús hajtásával, hogy 
a virágzásra nem is marad idejük és gyakran 
kőt-három éven át nem hoznak virágot. Ezek
nek az egyedüli orvosságuk szintén a nyári 
visszanyesés, a mennyiben akkor, a midőn 
legnagyobb fejlődésükben vannak, ágaik he
gyét vágjuk le.

Krenedits Ödön.

— Irodalmi ünnepély. Dr Rodicky^Jenö 
gazdasági írói működésének megünneplése vé
gett barátai és tisztelői november 29-én Buda
pesten a Hungária szállóban összejövetelt ren
deznek. Ezon ünnepélyre az iró barátait, volt 
tanítványait és tisztelőit azon kéréssel hívom 
meg, hogy résztvételi szándékukat november 
hó 10-ig nálam (Budapest, Vili. Józsof-körút 
43. szám) bejelenteni szíveskedjenek. A ren
dező bizottság nevében; Kodolányi Antal, kir. 
tanácsos, gazdasági iró. 

kedők hamarjában mindent megvettek előlük. 
A temesvári sörfőzde, a nyitrai sörfőző r. t., 
a pécsi Hirschfeld sörgyár, a keszthelyi sör
főzde, a kassai Lippersch és Fia sörfőző, a 
brassói, segesvári ős kolozsvári Cell cég, Bür- 
ger Marosvásárhelyről, Lázár Tordáról, mind 
érdeklődtek az erdélyi komló iránt. De a ke
reskedők, ős pedig: Sonnenschein és Landes- 
mann prágai' és saazi cég, a Fridrichschöff, 
Würdiger, Abeles, Schwarzkopf, Pfister, jS, Wüst 
saazi cégek; Richter, Schwarz, Feigl ős Fia, 
Schwarz E. L. auschai cégek, Taussig Miksa 
Prágából, Taussig Alajos Linzből és Urfahrból 
összevásárolták és hamarosan átvették az 
erdélyi komlót és el is szállították azt.

Mint cseh komló teszi ez meg aztán 
útját a pilseni, kőbányai, schwechati sörgyá
rakba, mert a cseh termelők tartják még a 
termést s a kereskedőcégek csak úgy felel
hettek meg elvállalt kötelezettségeiknek, hogy 
az erdélyi príma primissima komlóval födözték 
kötéseiket.

Az eladási árak /n'wakomlóért voltak: 
kezdetben 130-140 kor; később 150, 155, 
160, 165, 170, 175, 180 kor; .rí’cwwűtakomlóőrt 
ős könnyű export primakomlóért: 100, 110, 
120, 125—130 kor, tercia durva exportáruéra 
60, 70, 80, 90—100 korone.

Kezdetben alacsonyak voltak az árak 
és 10—20 koronával haladtak fölfelé egészen 
180 koronáig. Még többet is adtak volna, de 
már nem volt eladó komló, csak egy nagy
termelőnél, aki 200 koronás árat akar elérni. 
Sikerül-e neki, vagy nem: azt még most nem 
tudhatjuk.

Az bizonyos, hogy az idei értékesítési 
viszonyok elég kedvezők voltak és szép jöve
delemhez juttatták a komlótermelő gazdákat.

Takarmányrépafaj ok.
Annyi és oly fenhangon hirdetett takar

mányrépafajról olvasunk különösen a kataló
gusokban, hogy a gazda, ki répatermelésre 
adja fejét, igazán zavarba jön, vájjon melyiket 
válaszsza, mert hiszen mindegyikről dicshim
nuszokat zeng a katalógus!

A répatermelősnél első sorban különösen 
arra kell ügyelnünk, hogy milyen a talajunk? 
Kövér, fekete íöld-e, avagy egyéb, répaterme- 
lésre alkalmas talaj-e az, a melyet felakarunk 
használni. S ha erről meggyőződtünk, akkor 
általában úgy kell megválasztanunk a répa
fajt, hogy a kövér földbe hosszúkás, a másikba 
pedig gömbölyű fajú répa jöjjön.

Egyebekben a következőket tartsuk szem 
előtt:

Minden vöröses vagy rózsaszínbe játszó 
répafaj, kivétel nélkül, vizenyősebb s igy ke
vesebb tápanyaggal bir, mint a sárgák.

A répa azon része, mely a földből kiáll, 
sokkal íásabb s igy kevesebb értékű, mint 
azon része, a mely a föld alatt fejlődik s azért 
a feltöltögetés csak hasznára válhatik minden
féle fajú takarmányrépának, akár elő van az 
írva a katalógusban, akár nincs.

A kiválasztott rőpafajt nézzük meg ter
mésében s csak úgy vegyünk belőle magot, 
ha azt látjuk, hogy az tömött, kemőnyhúsú s 
lehetőleg magas fajsúlyú legyen, mert a 
répa fajsúlya mutatja egyenes arányban an
nak tápanyagtartalmát s azonkívül, mi
nél nagyobb a fajsúlya, annál tovább tartható 
el, a mi mindenesetre igen nagy előny, úgy- 
annyira, hogy gyakran eltekintünk szívesen 
a répa mennyiségétől, csak biztosítva legyünk 
arról, hogy késő tavaszig eltartható; mert mit 
ér a nagy termés, ha egyrésze a veremben 
rothad el.

Meg kell válogatnunk a répát földje 
szerint is és e tekintetben legjobb faj a kö
zépnagyságú, tetszetős levélkoronájú. A me
lyiknek levélkoronája nagyon kicsiny, az nem 
megfelelő faj, mert hiszen tudjuk, hogy a le
velek kölcsönzik egyik főtáplálékát a répának 
s ha kevés a levél és kicsiny, akkor a ter
més is okvetlen silány lesz; ha ellenben durva, 
nagy levelei vannak a répának s azok még 

ritkák is, akkor bizonyára silány a répafaj, a 
mely meglehet, hogy nagy, de bizonyára puha 
húsú, könnyű és romlásnak van alávetve.

Minél simább a répa külső hója s minél 
kevesebb rajta a mellőkgyökér, annál fino
mabb fajra következtethetünk. A simaság és 
kevés gyökér, kivált a hosszúkás növésüek- 
nél, a földből való kitépést is nagyon meg
könnyíti.

Kisgazdáknál ajánlatos végűi az általá
nos használatnak örvendő kevés oly répafaj, 
a mely.eltűri, hogy félig kiváljon a földből; 
mert csupán az ilyen fajoknál szokás a leve
leket a termés megérése előtt leszedni és fel
étetni, mig minden egyéb fajnál, ha leveleinek 
egyrészétől megfosztjuk, az hátrányára válik 
a répa fejlődésének. K.

Erjesztő kádak és hordók faanyaga.
A hasított tölgyfa hordódongák gyártására 

sokkal jobb, mint a fűrészelt; mert ha a fát hasít
juk, úgy az a rostszálak irányában válik szét, mig 
ha fűrészeljük, úgy a fűrész iránya nem mindenhol 
egyezik meg a farostok irányával s azoknak leg
nagyobb részét keresztülvágja a fűrészelt felületen. 
Ha azután a dongának szánt fát a hordók gyártá
sánál meggörbítjük, nagyon természetes, hogy a 
fűrészelt fa sokkal gyengébben függ össze rostjai 
által, mint a hasított, a melynek minden rostja, 
a donga egész hosszában egészséges, elválasz- 
tatlan szálat képez s igy a belőle gyártott hordó 
hasonlithatátlanúl tartósabb, mint a fűrészelt dongá
ból gyártott.

Kádak gyártásánál, a hol a dongákat nem 
kell meggörbíteni s ez által a farostokat nem boly
gatjuk meg, majdnem teljesen egyre megy, akár 
hasított, akár fűrészelt dongákat alkalmazunk.

A púhább fanemek közűi, kádak gyártására 
legalkalmasabb a vörös fenyő, mivel annak rost
szálai oly sűrűn függenek össze egymással, hogy a 
nedvességet alig veszik be s ezért vörösfenyőt a 
vizépitészetnél, de különösen hajók fedélzetdeszká
inál és csónakok gyártásánál igen szívesen használ
nak fel. Természetes azonban, hogy a vözösfenyő- 
ből gyártott kádakat is, éppen úgy, mint a tölgy
fából gyártottakat, az első használat előtt ki kell 
ismételten lúgozni vagy gőzölni, hogy minden, a 
fában rejlő oldható anyagtól megszabadítsuk annak . 
dongáit.

Hogy azonban kádjaink kiszámihatatlan tar
tósságnak legyenek,'nagyon ajánlatos, azoknak leg
alább is belsejét, parafinnal megitatni, mert az ita
tott vörösfenyő egyáltalán nem bocsájt semminemű 
nedveséget magába.

Az itatást úgy kell eszközölnünk, hogy a tel
jesen száraz és erősen megmelegitett dongákat, 
ecset segélyével parafinnal bekenjük, itatjuk mind
addig, a mig az egyálalán képes parafint magába 
szívni. Ha a kádak külsejét is megitatjuk, akkor a 
tartósságot természetesen még sokszorta fokozzuk 
s ezenkívül a fának igen tetszetős színezetet is köl
csönzőnk, a mely fényes is egyszersmint s róla 
mindennemű piszok vízzel és szapanynyal, kefe se
gélyével lemosható. Ha a mosott helyen a fa el
veszti fényét, azt száraz kefe segélyével ismét ki
csalhatjuk belőle.

A többi púhafanemek nem alkalmasak s igy 
nem is ajánlatosak a kádak gyártásához, mert 
igaz ugyan, hogy ezeket is meglehet itatni párá
imnál, hanem azoknak rostjai oly lazán függnek 
össze, s likacsaik oly nagyok, hogy annyi parafint 
beisznak, miszerint annak árából már majd hogy 
nem tölgyfákat készíthetünk.

A pince kezelésnél használt apróbb fa
edények gyártásánál szintén ajánlatos a vörösfényő, 
mert az abból gyártott edények sokkal könnyeb
bek, mint a tölgyfa edények. _s_

KISEBB SZAKKÖZLEMÉNYEK.

Aszfalt-csövek. Már mintegy húsz óv 
óta használják vízvezetékre és kutakra az asz
faltcsöveket; használatuk közben azonban 
gyakran tapasztalták gazdáink, hogy azok a 

' célnak nein felelnek meg mindig. Ez tormé-
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szetes is, mert aszfaltcsövek csak bizonyos 
nyomás mellett állják meg helyüket, amiről 
azonnal meggyőződhetünk, ha a csövek gyár
tási módját szemügyre veszszük. Azoknak ké
szítésére oly széles papírtekercset alkalma
zunk, amilyen hosszúra a .csőrészeket gyár
tani akarjuk. A papírnak vastagsága, termé
szetes állapotában, kell, hogy egy harmadré
szét tegye a csőfal vastagságának. A legom
bolyított papirost meleg aszfaltfürdőn vezetjük 
keresztül s innen egy keményfa vagy vashen
gerre gombolyítjuk újból s mindaddig, a mig 
a kívánt csőfal vastagságot elértük, figyelembe 
véve, hogy rendszerint 10 centiméter belső 
átmérőjű csőnél háromszor oly vastag falat 
kell készítenünk, mint maga a papirlemez 
vastagsága. Ha ez megtörtént akkor egy má
sodik, üres hengerrel összepréseljük a felgom
bolyított aszfaltos papirost, hogy az mentül 
tömörebb csőfalat képezzen. Majd leveszszük 
azt a hengerről, külső falát homokkal hintjük 
meg, a belsőt pedig, ha kihűlt, lenolaj kenőé
vel erősen be kell vonni. A gyártás leirt mód
ját tekintve, azonnal szemünkbe ötlik, hogy 
az aszfaltcsövek fa'azata nem nagyon tömör 
összefüggésű s különösen kútaknál alkal
mazva, belső fala a dugattyús szelep vezeté
sére egyáltalán nem alkalmas, hanem annak 
céljaira vascsőtoldalékkal kell ellátnunk. — 
De nem csak hogy dugattyút nem lehet benne 
vezetnünk, hanem óvakodnunk kell attól is, 
hogy az ily méretű csőre több, mint 0.75 lég
körű nyomást engedjünk hatni, mert külön-. 
ben egész bizonyosak lehetünk felőle, hogy ez 
meg fog repedni. Minden nagyobb nyomásnál, 
relatíve vastagabbnak kell lennie a cső fala
zatának is, valamint vastagabbnak kell lenni 
habár csekélyebb mértékben akkor is, ha a 
cső belső átmérője nagyobb 10 centiméternél. 
Ezeknek előre bocsájtása után korántsem aka
rom a tisztelt olvasót arról meggyőzni, hogy 
az aszfaltcsővezeték egyáltalán nem jó és el
vetendő, csak óvatosságra akarok mindenkit 
inteni annnak alkalmazásánál. Az aszfalt
csöveknek ára oly csekély a vas, agyag, fa 
csövekkel szemben, hogy igen ajánlatos a 
használatuk ott, a hol nem nyomásról, hanem 
egyszerűen vizvezetésről van szó s annyira 
megfelelő a tartósságuk amazokkal szemben, 
hogy minden bizonynyal a legolcsóbb anyagú 
berendezést szolgáltatják. Összeköttetésük is 
teljes mértékben megfelel, akár vasperemmel, 
akár kaucsukkal készítsük azt, elannyira, hogy 
aszfaltcső, ha túlnyomás alatt megrepedt, a 
repedés sohasem történt az összeköttetésnél, 
hanem mindig a csőnek testén.

Költetögépek. Most, midőn baromfi
tenyésztésünk lendületet nyer végre s a te
nyésztő nem talál siket fülekre, ha földmive- 
lésügyi miniszterünk ajtaján kopog, hanem 
könyvekkel, utasításokkal, szó és tettbeli se
gélyezéssel istápolják: idején valónak tartom, 
hogy minden baromfitenyésztőt figyelmeztes
sek a költetögépek használatának lehetőleg 
való elkerülésére, mert a szép eszme, 50—60 
százalékos sikerek által demontsrálva, csábit; 
de azért a következményekben mindenki a 
saját kárán okúi. Több ornithológus figyel
meztetett már ezen körülményre bennünket, 
de többnyire a természet iránt való feltétlen 
szervezetük és rajongásuk készti őket arra, 
hogy ellenségeivé legyenek a tojások mester
séges kiköltésének s megengedhetővé tegyék 
az isteni adományok egyik legszebbikéböl az 
anyai szeretetböl kifolyó türelmes gondosko
dást profán géppel helyettesíteni. Ideális 
szempontból teljesen helyén való az ornítho- 
lógusok okoskodása, de a háttérben, még a 
gyakorlat is ellene szól a mesterséges utón 
való baromfikeltetésnek. Költőgőp nagyon sok 
van s kisebb nagyobb mértékben, kellő fel
ügyelet mellett, mindegyik megfelel a vára
kozásnak s némelyik kisebb, a másik nagyobb 
számarányban, napvilágra hozza a kis álla
tokat. Vannak olyanok is már, a melyek 
65—70 százalék tojást kiköltenek; eddig te
hát helyes az eljárás; de hol van most az a 
gép, a mely a kikölt apró jószágnál fogja 

továbbra az anyai kötelmeket teljesíteni ? 
Erre sem gépet, sem kalitkát, sem egyébnémű 
eszközt, olyant, a mely a célnak megfelelne, 
még nem találtak fel, mert hiszen ennek szi
vének kellene lenni, érezni kellene tudni! 
Azért, mert apróságunk a fészekhagyók rend
jéhez tartozik, még korán sem képesített arra, 
hogy a tojásból kibújva, vezetésre, nevelésre, 
védelemre ne szorúlna. Ha megnézzük és figye- 
lemmel*  tanulmányozzuk azt a kis köztársa
ságot, a melyet egy-egy kotló a hozzátartozó 
kis állatkákkal képvisel, azonnal belátjuk, 
hogy mesterséges utón ezen köztársasági el
nököt nem helyettesitbetjük. Ö tudja mit sza
bad a kis állatnak, mit nem, mikor fáznak, 
mikor kell nekik árnyék, mennyit, mit egye
nek s mikor? De mi nem! Hát még a kis 
libák, kacsák, de különösen a pulykák neve
lése! Nem egy baromfitenyésztő jött már za
varba, midőn költetőgép utján hozzájutott a 
sok apró jószághoz, hogy vájjon mit is kezd
jen velük és sajnosán tapasztalva, mily nagy 
százaléka hullik el az igy nagvilágot látott 
apróságnak: látta csak be a költőgépek hát
rányát. Óva intünk tehát minden kezdő ba
romfitenyésztőt, ne használjon költögépet, 
sokkal' egyszerűbb és rentábilisabb, hasznos 
tyúkok szaporítása, a melyek minden gondtól 
felmentenek.

-j- A palackdugók párolása. A boros pa
lackok lezárásához használandó dugóknál nem
csak az szükéges, hogy nagyságuk és minő
ségük megfelelő legyen s igy a palackot lég
mentesen zárják el, hanem a haszálatba vétel 
élőt úgy is kell őket kezelni, hogy a dugónak 
minden oldható alkotrésze és minden benne levő 
tisztátalan anyag, amelyek különben könnyen 
átralmára lehetnének a bornak, eltávolitassa- 
nak e kezelés által a dugóból. Vízzel való 
mosás vagy borba beáztatás, a mint ez gyak
ran szokásban van, nem elég .arra, hogy az 
oldható exraktumokat a dugótól eltávolítsa s 
a rátapadó gomba- és penészcsirákkt ártalmat
lané tegye, Legcélszerűbb tehát ha forró víz
zel leöntjük vagy gőzzel kezeljük haszálat 
előtt a dúgót, a mely eljárás segélyével igy 
minden oldható anyagot eltávolítani és a meg
levő gomba-organizmusokat megsemmisíteni, 
mint az igy kezelt dugókat rugalmasabbaká 
és puhábbaká tenni sikerült, s igy az is el
érhető, hogy szorosan elzárják a palack nyí
lását. A dugónak vízben való megfőzése vagy 
huzamosabb ideig forró vízben hagyása fel
tétlenül kerülendő, mert ezáltal a dugó anyaga 
abszolúte szenved ős igy a dugó kemény és 
törékeny lesz. Sokkal jobb azonban használat 
előtt csak vízzel leforrázni ős megmosni a 
dugót s ezután a vizet rögtön leönteni róla, 
magát a dugót pedig egy zárt edénybe, forró 
vízgőz hatása alá vetni, anélkül hogy a vízzel 
érintkezésbe hoznók. A gőzölő edényből aztán 
még meleg állapotában kell a dugót haszná
latba venni, mert ekkor teljes rugalmassága 
meg van ős a párolás által teljesen steri
lizált álapotba jut. A palackdugók párolására 
különféle készülékek szolgálnak aszerint, a 
mint több vagy kevesebb dugóra van szük
ség. Ott, ahol nagyobb mennyiségű du
góra van szükség, nagyon célszerű a dugó
pároló készülők, mely kettős tartóból áll, a 
melyek közül a külső kazánt egy bizonyos 
fokig vízzel kell megtölteni, a belsőbe pedig, 
amely átlyukgatott fenékkel van ellátva, a 
dugót kell belerakni. A felmelegítés és a viz 
gőzölögtetése a készülék állványán alkalma
zott Bunzen lámpával vagy esetleg spiritus- 
lánggal történik.

*

Háztartás.
-J- A szárnyasok betegsége. A szárnya

sok között rendszeres ápolás mellett csak rit
kán vagy egyáltalán nem fordul betegség elő, 
feltéve, hogy sem fertőzés sem járvány nem 
pusztít. Mindenesetre tanácsosabb, ha a bete
geskedő baromfit nem kezeljük sokat, hanem 
leöljük és felhasználjuk. Csak etetésnél kell a 
tyúkokat megfigyelni; ha nem eszik a többivel,

sarokba meg áll, nehézkes járású, ha csipked- 
anélkül, hogy ennék, úgy biztos, hogy beteg, 
és 2-3 napig meg kell figyelni. Gyakrabban 
előforduló bajok : A píp vagy pípsz- A pípet 
rendesen köhögés, hörgés, rekedtség előzi meg. 
(meleg helyen kell tartani, nem szabad sze
met, csak kevert ételt adni.) A píp lázas hu- 
rutos állapot. Az orrlyukak és a nyelvmiri
gyek betömődnek, úgy, hogy az állat levegő 
után kapkod és nyelve kiszárad, hegyén szárú
nemű hártya képződik, melyet faluhelyen több
nyire késsel távolítanak el. Ez az operáció, 
mely mindenesetre fájdalmas, az által használ, 
hogy az állat némi vért vészit. Légcsőhurutot 
a légcsőben lévő élősdi állatok időzik elő. Ha 
rögtön nem segítünk úgy okvetlen megfullad 
a beteg állat. A beteg tyúkot el kell különí
teni, tisztán tartani és fertőtleníteni. Erősen 
izgató savanykás és fokhagymás vizet, szalon
nába takart szenet adjunk és orlyukait s nyel
vét töbszőr mossuk ki. Hasmenés tavaszszal, 
gyakran jelenkezik öreg tyúkoknál. Csak mi
nél szárazabb őtelt, főtt borsót vagy rizst ke
mény maggal vagy krétával keverve, vagy pör
költ ős törött zabot adjunk. Az ivó vizébe 
timsót vagy csersavat ítannin) keverjünk. Kis. 
csirkéknél is gyakran fordul ez a baj elő, kü
lönösen ha fekete kenyérmorzsát esznek, mi 
a gyomorban megsavanyodik. A táplálék vál
toztatása, meleg, tisztántartás és a sebes he
lyeknek olajjal vagy vazelinnal való bekenése 
ajálható. Borba áztatott zsemle morzsa erősiti, 
a hasát. Csúz, köszvőny ős görcs nagyon hi
deg és nedves istálótől származik. A lábszár
ős az ujjak megdagadnak, forrók lesznek ' és- 
ha nyomjuk fáj, az által járása bizonyta
lan, merev. A beteg testrészt melegen fürösz- 
teni, gondosan letörölni és kánforspirituszban 
vagy Ferenc pálinkában feloldott sóval kell 
ledörzsölni. Azonkívül az állatot szűk kosztra 
fogjuk ős a kevert ételhez phosphorsavas me- 
szét tegyünk. Száraz tiszta hely sok homokkal 
okvetlen szükséges. Sebek és zuzódások arni- 
kaspiritusz (7, liter ' vízre . 1 . teáskanálnyit), 
kolodiummal lesz kezelve, nagyobb sebet be
varrjuk és zsírral bekenjük. A tiford vagy tyúk
kolera a legveszélyesebb bajok egyike, mert, 
legrövidebb idő alatt egész baromfiudvart el
pusztít. E bajt bakteriak idézik elő, melyek 
gyorsan fejlődnek és majdnem mindig halált 
okoznak. Az egész baj néhány napig tart Ez, 
a baj gyakran külföldi baromfi behozatala ál
tal hurcolódik be, azért óvatosak is legyünk 
ezeknek vásárlásánál. A beteg állatot le kell 
ölni és elásni, az istállót, alvóhelyüket, a fákat 
rögtön fertőtleníteni ős fertőtlenítő szerekkel 
kimeszelni. A legszigorúbb étrend, vasvitriol 
vagy sósav az ivóvízben még sok esetben 
használ férgek, bolhák ős tetvek ellen. Csakis 
tisztátlanságban tenyésznek és az állatok bor
zasztóan szenvednek tőle. E bajt sokan téve
sen tífusznak tartják. Alapos tisztogatás, egy 
laposláda, melyben 2/3 részben homokkal, ha
muval ős kénnel van töltve, szintőn használ, 
a férgek elpusztulnak ettől. A felfúvódás ab
ból áll, hogy a bőr alatt sok levegő gyülemlik 
meg, ezáltal úgy felpuffad, hogy alig bir járni., 
A friss szem őlvezésőtől kapják ezt a bajt. A 
bőrt kőt helyen átszúrjuk ős egy selyemszálat, 
húzunk át rajta, mely egy ideig benne marad. 
Azonkívül az állatnak keveset adjunk enni. 
Túlevés. Ha a tyúkok akkor isznak, mikor a 
bögyük nagyon telve van, úgy megtagadnak 
a szemek s azáltal nem bírja elemészteni. Ha. 
nőhány kanál len vagy faolaj nem használ, 
úgy fel kell vágni a nyakát és a bögyőnől a. 
bőrt, kivenni az ételt és minden bőrt külön 
bevarrni. Zsírral kenjük és fahamuval hintsük 
be a sebet. Az állatot tartsuk néhány napig 
bezárva. E. a.

KORMÁNYINTÉZKEDÉSEK.

Az Erdélyi Gazdasági Egylet f. évi február 
hó 12-én tartott komlóértékesitési és termelési 
szakértekezletének határozatából a kereskede
lemügyi miniszterhez intézett 319. II 50/1902. 
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számú íöliratában a segesvári komlóvásárra 
küldendő s onnan a sörgyárakba szállítandó 
komlómennyiség vasúti tarifáinak mérséklé
sét kérte.

A kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
most október 21 én kelt 40604/VIII. B. számú 
leiratával megküldi azon rendeletét, melyet a 
kérelem teljesítése céljából a M. Á. V. igaz
gatóságához intézett. A leirat igy szól:

„Az Erdélyi Gazdasági Egyletnek, Ko
lozsvárt. Folyó évi május hó 29-dikén 
319/II./50—1902. szám alatt kelt felterjesz
tésére a segesvári komlóvásárra szállítandó, 
valamint az onnan tovább küldendő komló- 
szállítmányok kedvezményezése tárgyában 
a m. kir. államvasutak igazgatóságához 
intézett rendeletem másolatát az egyletnek 
tudomásul megküldöm. Budapest, 1902. 
október 21-én. Láng s. k.“

A M. A. V. igazgatóságának kiadott ren
delet a következő:

„Kereskedelemügyi m. kir. miniszter. 
40604. sz.

VIII. B.
A m. kir. államvasutak igazgatóságának.
Folyó évi augusztus hó 15-én 115741/CI. 

szám alatt kelt felterjesztését jóváhagyó 
tudomásul véve megengedem, hogy az er- 

. ■dőlyi vasútvonalak állomásairól, a segesvári 
komlószövetkezet cime alatt Segesvárra 
teheráruként szállítandó s az ottani komló
vásárra rendelt, valamint a Segesvárról (az 
■ottani komlóvásárról) a hazai sörgyár állo
másokba, továbbá Ausztriába és a vámkül
földre teheráruként szállítandó komlókül
deményekre a. m. kir. államvasutak vona
lait illetőleg juvarlevelenkint yooo kg.-nál 
■kisebb mennyiségű feladásánál a II. darab- 
-áru osztály; fuvarleuelenkint, és kocsinkint 
legalább yooo kg. feladására s illetve ezen 
■súlyért való díjfizetés esetén pedig a kocsi 
.rakományt A. osztály dijtéteteleit érvénye
síthesse.

Gyo'rsáru gyanánt feladásra kerülő komló
küldeményekre díjkedvezmény engedélyezé
sét, valamint az idegen származású komlóra 
nézve az áruosztályozás szerinti általános 
érvényű díjszámításnak az igazgatóság vo
nalait illetőleg egyoldalú megdrágítását ma
gam részéről sem tartván indokoltnak, az 
-érdekeltek ez iránti kérését teljesíthetőnek 
nem találom.

Egyben felhatalmazom az igazgatóságot, 
hogy az esetre, ha a szóban levő küldemé
nyek címzése s illetve feladása tekinteté
ben tervezett korlátozó kikötés érvényesí
tése nehézségbe ütközik, a célnak esetleg 
megfelelőbb más módozat megállapítása 
iránt a szövetkezettel egyetértőleg saját 
hatáskörében intézkedhessél

Felhívom az igazgatóságot, hogy a fent 
■engedélyezett díjmérséklést a nevezett szö
vetkezettel egyetértőleg szabályszerű kihir
detés utján sürgősen léptesse életbe ős az 
e tárgyban az igazgatósághoz fordult orszá
gos magyar gazdasági egyesületet jelen elha
tározásomból értesítse.

Budapest, 1902. október 21ón. Láng s. k.“ 
A közölt rendeletben foglalt intézkedés 

az 5000 kg.-ig terjedő mennyiségnél 30 %-ot, 
az 5000 kg.-on túl terjedő mennyiségnél 
40% díjkedvezményt jelent. Ha az idei komló- 
campagne-ra későn is jött ez az intézkedés, 
remélhető, hogy a jövőben hasznára lesz a 
komlótermelésnek.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

Kis hirdetések czimfl rovatunkra felhívjuk olvasóink figyelmét Egy koronáért, mely elóre beküldendő, mindenki hirdethet s az utalvány szelvényre a hirdetés szövege is felírható. A hirdetési megrendelés minden számra legkésőbb csütörtökön délig • kiadóhivatalhoz juttatandó.
. — Egy székely társaság köszöncto. A 

■Sepsiszentgyörgyi Székely-Társaság" 100—1902. 
számú, október 20-án kelt következő átiratot 
intézte az E. G. E. igazgató választmányához:

„Tekintetes Választmány! Társaságunk 
a székelység lokális bajainak orvoslását tűzte 
ki feladatául megalakulásakor, s ezen az úton 
haladott minden dolgában. Természetesen 
munkánkat siker csak úgy koronázhatja, ha 
nálunknál úgy erkölcsileg, mint anyagi esz
közökben gazdagabb társadalmi tényezők 
nyújtanak segédkezet. Az „Erdélyi Gazdasági 
Egyesület*  a székelység érdekében már ed
dig számos alkalommal szállt síkra, s a 
Sepsiszentgyörgyön felállítandó „Székely 
földmivelősi iskola*  ügyében tett nagylelkű 
ajánlata, meg a nagymőltóságu földmivelós- 
ügyi miniszter úrhoz küldött meleghangú 
átirata megint csak arról győzött meg ben
nünket, hogy az E. G. E. a székelység ügyét 
a szivén hordja. Nagybecsű pártfogásukért 
Társaságunk hálás köszönetét tolmácoljuk s 
jó indulatu támogatásukat kérjük továbbra 
is. Sepsiszentgyörgy 1902. október 20-án. 
Vájná István elnök. Málik Loránd titkár."

— Az úttörő. Még pedig kétszer úttörő 
Szabó Balázs. Először már foglalkozása sze
rint is, a mennyiben a nagykőrösi országút kő
veit tördeli simára. De úttörő abban is, hogy 
példát ad mindenkinek az Országos Gazdasági 
Munkás ős Cselédsegélypénztár áldásainak fel
használásában. Szabó Balázs mert gondos csa
ládapa, s előrelátó ember, rájött, hogy neki 
haszna van abból, ha beiratkozik a segély
pénztár tagjai közé, s úgy magát, mint csa
ládját biztosítja minden eshetőség ellen. Szabó 
Balázs egyszere 6 tagsági könyvet váltott és 
visszamenőleg 12 esztendőre biztosította ma
gát a Munkás és Cselédsegélypénztárba. Ez 
természetesen nagy dolog. Szabó Balázsra 
nézve is annyira nagy dolog volt; hogy egyik 
kis földecskéjőt eladta, csakhogy a 6 könyv 
váltásáért, s a 12 évre levő visszamenő biz
tosításért járó 1200 koronát lefizethesse, a mit 
meg is cselekedett. Jól tudjuk, hogy nem áll 
mindekinek módjában ilyen sokszoros segélyt 
biztosítani magának, de a Szabó Balázs esete 
is azt bizonyítja, hogy a ki figyelemmel át
tanulmányozza a segélypőntár intézményét és 
számot vet mindazokkal az eshetőségekkel, a 
melyekben a segélypőntár áldásaira szorulhat, 
az meg áldozatok árán is biztosítja magának 
ezeket az áldásokat. Bár sok követője lenne 
ennek a derék úttörő útkaparónak.

— Gazdasági tudósítók kongresszusa. 
Kresz jfáaos állami gazdasági tudósitó lelkes 
hangú fölhívást bocsájtott ki az állandó gazda
sági tudósítók első kongresszusa tárgyában. 
A kongresszust f. évi december yán fogják a 
Köztelek épület egyik termőben megtartani. A 
kongresszus tárgysorozata, körülbelül ez lesz: 
1. A korelnök megnyitja az ülést. 2. Elnök és 
tisztikar választása. 3. A földmiv. miniszter 
képviselőjének beszéde. 5. Értekezés a tudó
sítói tisztség fontos feladatáról. 6. Indítvány, 
hogy a tudósítók a hivatalokkal, egymással, 
stb. portomentesen levelezhessenek és legyen 
hivatalos pecsétjük. 7. A gazd. tudósítóknak 
legyen egy közlönyük, ahol eszméiket leírhat
ják és kicserélhetik. 8. A gazdasági tudósítók 
legyenek egyúttal faiskola-felügyelők; azután 
karolják fel mindazon termelési és tenyésztési 
ágakat, melyek az egyes járásokban alkalma
sak a termelésre és tenyésztésre. 9. A gazd. 
tudósitói intézmény szervezése. 10. A magyar 
iparcikkek támogatása és terjesztése. 11. Min
den 2—3 évben kongresszus tartása, stb. In
dítványokat és javaslatokat a fölhívás kibo- 
csájtójához, Kassára lehet küldeni. A kongresz- 
szusra előreláthatólag kedvezményes utazási 
jegyeket fognak a tagoknak adni. A fölhívás
sal egyidejűleg kezeltetik a földmiv. minisz
terhez intézett kérvény is, melyben 400 áll. 
gazdasági tudósitó a félárú jegy váltására jo
gosító arcképes igazolványt kór. Mindenesetre 
méltányos lenne, hogy ezt a kérdést ha nem 
is az egész országra, de legalább a vármegye 
területére teljesítenék.

— Van-e eladó komló? Az idei komló
termés már nagyrészt el van ugyan adva, de 
a még eladatlan kisebb rész érdekében figyel
mükbe ajánljuk a komlótermelőknek, hogy el 
nem adott komlójuk mennyiségét az elérni 
óhajtott ár megjelölésével a komlótermelési 
szaktanárnál (Kolozsvár, Hunyaditér 6. szám) 
jelentsék be.

— Az uzsoratörvény novellája. A Ma
gyar Gazdaszövetség küldöttsége gróf Károlyi 
Sándor vezetése alatt f. hó 23-án tisztelgett 
Plósz Sándor igázságügyi miniszternői. Gróf 
Károlyi Sándor köszönetét fejezi ki a szövetség 
nevében a miniszternek, azért, hogy az uzsora 
törvénynek a Gazdaszövetség által sürgetett 
reformját kézbe vette s a kidolgozott javaslat
nál a szövetség által tartott értekezleten ki- 
jegecesedett alapelveket figyelmen kívül 
nem hagyta. Utalt arra, hogy ez nem csupán 
ethikai nézőpontból fontos, mert megtorolja a 
jogtalanságot, hanem a gazdasági ős szociális 
szempontból is, mert az ártatlan elszegénye
désnek gátat vet ős egész osztályokat ment 
meg a proletariátustól, Plósz Sándor igazság
ügyiminiszter köszönetét mondott a neki osz
tályrészül jutott elismerésért és kifejtette, 
hogy a novelláris intézkedést tartja leginkább 
célravezetőnek s a javaslat megszerkesztésé
nél az igazságnak és jognak általános érde
kei vezették. Örült ha e munkájában a Gaz
daszövetség elismerése kiséri. Az intézkedés 
nem osztályok, kereseti ágak érdekében ille
tőleg kárára történik, hanem a nemzet nagy 
érdekében.

— Tojásküldemények díjkedvezménye. 
Azon gyüjtőállomások közé, honnan a tojás- 
szállitmányok nagyobb mennyiségben szállít
tatnak el Bécsbe, Németországba, Svájcba, 
szóval a nyugati vámkülföld állomásaira, a, 
m. kir. államvasutak összes vonalain föladott 
ős az ezen állomásra , rendelt tojásküldemő- 
nyek tetszés szerinti mennyiség- föladásánál 
gyorsárúként való szállítás mellett a fehér
árukra érvényes II. osztály; teherárúkőnt pe
dig az A. osztályú tarifia szerint dijaztatnak. 
A mérséklés mindkét esetben mintegy 25—30 
százalék.

— A német vámtarifa gabonavámjai. 
Folyó hó 21 én a nőmet birodalmi gyűlés má
sodik olvasásban megállapította a minimális 
gabonavámokat, melyeknek nagysága az aláb 
biakból látható:

Jelenlegi 
szerződéses 

vám

Kormány
javaslat 
vámtétele

A bir. gyűlés 
által elfogadott 

vámtétel
búza 3'50 M. 5'50 M. 6 00 M.
rozs 3-50 „ 5-00 „ 5-50 „
árpa 2'00 „ 3-00 „ 5-50 „
zab 2’80 „ 5’00 „ 5'50 „

Az agráriusok vezérszónoka, Wangenheim. 
báró minden tételnél magasabbat javasolt, me
lyet azonban a birodalmi gyűlés nagy több
séggel elvetett. A gyűlés a bizottság javasla
tában foglalt tételeket fogadta el, melyek a 
kormány javaslatában foglalt tételeknél jóval 
magasabbak s különösen ami az árpa vámját 
illeti, az oly magos, hogy a német fogyasz
tókra abból nagy kár háramlanék. Ha ugyan 
törvényerőre emelkedik a határozat. Ámde 
Bülow gróf kancellár a szavazás előtt a kö- 

( vetkező nyilatkozatot tette: „A szövetséges 
államok nevében még egyszer ki kell jelente
nem, hogy a Wangenheim és Heim által, vala
mint a bizottság által a minimális vámokra 
vonatkozólag beadott javaslatok a szövetséges 
kormányok által el nem fogadhatók." Ez a 
nyilatkozat azonban korántsem ment föl attól, 
hogy termelésünk védelmére mi is minden 
lehető intézkedést meg ne tegyünk.

— Az osztálysorsfáték új Játékterve. A m kir. 
szab, osztálysorsjáték legújabb játékterve, a mely a 
november 2(1 án kezdődő sorsolások tervezetét magá
ban foglalja, érdekes újításokat tartalmaz. Egész sor 
főnyereménynyel és nagyobb nyereménynyel toldatott 
meg a nyeremények száma, a mi által a nyeremények 
ősszege a régi 1B.16O,(XX) koronáról 1Í.I50.(XK) koronára 
emeltetett. Egy millió koronánál töobel szaporították 
meg a nyeremények sommáját, a mikor a sorsjegyek 
számát tízezer darabbal emelték. Az új nyeremények 
közt van egy 80,(XX) koronás, egy 50,(XX) koronás, egy 
25,(XX) koronás, egy 20,(XX) koronás, őt 10,000 koronás.
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A több főnyereménynyel a nyerés esélye kétségtelenül 
megjavult.

— Pef (porcellán-emailfesték.) Szakkörökben 
már rég tisztába jöttek azzal, hogy mily rendkívül 
előnyös a mezőgazdasági üzemekben a szorgos tiszta
ság és tetszetős külső fenntartása, szóval a falaknak 
oly mázolása, mely minden követelménynek, tisztaság, 
tartósság és szépség tekintetében megfelel. A Lutz- 
féle Pef (poreellán-emailfestékl-ben e feltételek szeren
csésen egyesülnek, minthogy e gyártmány egy por- 
cellánszerü, kemény, sima és tartós mázat ad, mely 
mindenkor könnyen lemosható. A Pef ezért a vele 
mázolt helyiségek legegyszerűbb módon való tisztán
tartását teszi lehetővé és megakadályozza por, piszok, 
penész, zsir, stb. lerakodását.

Hogy egy. ily Pef-máz a mezőgazdasági üzemek 
tejgazdaságaiban, sajt- és vajkészitő-helyiségeiben, 
élesztőkamrákban, gépházakban, istállókban, mosó- és 
főzőkonyhákban, folyosókon, fürdőszobákban, klozet- 
tekben stb. kitűnő szolgálatokat tesz, kiemelni nem 
szükséges és az előttünk fekvő elismerő nyilatkoza
tok uradalmak, mezőgazdasági üzemek, földbirtokosok, 
szeszgyárak köréből szintén igazolják, miszerint ily 
Pef mázolat teljesen méltó jó hírnevére.

Azt hiszszük, hogy t. olvasóink érdekeit szol
gáljuk, ha ezen Lutz Ede és Társa pozsonyi festék
gyárosok által előállított festékre különösen figyel
meztetjük. 889. I.

- — Lóhermagra, rozsra, zabra és 
tengerire jó vevők vannak előjegyezve a 
kiadóhivatalnál. Értesítés és minta ugyan
oda küldhető.

népbank részvénytársaság kolozsvárit 
Deák Ferenc-utca (ezelőtt: Belközép-utoa) 37. sz. alatt 

(Korbuly-ház) olcsó jelzálog és váltókölcsönöket nyújt és 

BETÉTRE 5 SZÁZALÉK KAMATOT AD.

é „ADRIAI"BIZTOSÍTÓ-TÁRSULAT
alapittatott 1838-ik évbsn.

Vagyonbiztonsági tökéje 104 millió korona.
A magyarországi igazgatóság intézője :

Br. PODMANICZKY FRIGYES.

E társulat, mely 62 éves fennállása óta 
440 millió koronát fizetett ki károk fejében, 
biztosit a legjutányosabb feltételek mellett; 

tűz-és robbanási-, valamint jégokozta károk 
ellen, továbbá az emberek életére, halál 
és elérési, valamint kiházasitási esetekre.

Erdélyrészi vezérképviselöség 
Kolozsvárt:

Szelsxxla -zA_l<os
vezérfelügyelő. (250.)

A

Magyar Jelzálog-Hitelbank 
Képviselősége Kolozsvárit 

(Jókai-utca 2. sz., gr. Rhédey-háx, I. em.)
Az intézet alaptőkéje 40 millió korona.

4%-os és 472%-os 
Záloglevélkölcsönöket 

nyújt és pedig 4%-os kölcsönt földbirtokra: 50 
évi törlesztéssel 4'95 százalék-, 

nagyobb városokban fekvő házakra 427, évi törlesz
téssel 5 25 százaléknyi évi részletfizetés mellett és 
magasabb leszámítolási árfolyam mellett 4%%-os 
záloglevélkölcsönöket földbirtokra 50 évi törlesz
téssel 5'35 százalék és nagyobb városokban fekvő 
házakra 42% évi törlesztéssel 5'65 l,/0 évi részlet

fizetés mellett.

A jelzálogul felajánlott erdélyrészi ingatlanok érté
kére és a megszavazandó kölcsön összegére nézve 

az Erdélyi Gazdasági Egylet 
bizalmi férfiai adnak véleményt. (1.)

A bank képviselőségénél kaphatók 4% és 4%%-os 
záloglevelek, 3%-os és 4%-os nyereménykötvények

A LAPFELÜGYELŐ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT:
Felelős szerkesztő és kiadó:

TOKAJI LÁSZLÓ.
Társszerkesztő :

JAKAB LÁSZLÓ.
Segédszerkesztő :

________ ÉBER ERNŐ._______ _
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET TULAJDONA

Matutsek József férfi- női- és gyermek-cipész- 
üzlete Kolozsvárt, Főtéri Status
palota, Szentegyház-ntca 3. sz. ________________________________________________

| aas®
I Oebreczeni és nürnbergi édes torma
i 5 kilógrammos csomagokban, kilogrammonként
I 50 fillér, métermázsánként 45 korona. Ház- I g
| hoz vagy kolozsvári vasútállomáshoz felszállitva,
| utóbbi esetben csomagolás saját költségen szá-
| mittatik és pénz beküldésével történt megren-
| delés sorrendjében szallittatik. Megrendelés
I levélben a m. kir. gazdasági tanintézet
I intézoségéhez Kolozsvár czimzendő. 950

Szőlővessző eladás.
A ki egészséges, 

peronosporamentes 
és azért biztosan foganó

►
►►

szőlővessző anyagot, kivált hazai 
gyökeres ésojtott amerikai sző- 
lövesszöt szándékozik beszerezni, 
az kérjen szőlővesszőkről szóló növ
és árjegyzéket Caspari Fr.-töl — 
Medgyesen, Nagy-Küküllöme- 
gye. (911.)

►►►►►►►►►►►►

A ki birtokára p?

jokáhg-kiosMt|
akar felvenni, forduljon bizalommal a

Kisbirtokosok Orsz. Földhitelintézetéhez | 
Bpest, V. kér., Géza-utcza 2. sz. (saját ház). J 
Az intézet egyaránt ad nagy cs kis jelzálogos kölcsönöket, 
főcélja azonban, hogy a közép- és kisbirtokosokon segítsen. Ezért p‘ 

kölcsönöket már 300 kortól kezdve ad. s
A ki súlyos kamatot fizet tartozása után, az intézet L'f 

olcsó kölcsönév<d segíthet terhén. Az előző hitelezőket az ÍL' 
intézet a kölcsönből fizeti ki s mérsékelt díjért minden, a X 
kölcsön körüli teendőt ellát. 'i ;

Kölcsönök a földbirtok fele értékéig 15, 22, 25, 33’|2, Á' 
34, vagy 50 évi törlesztésre engedélyeztetnek.

I la az adós pontosan fizet, az intézet a kölcsönt fel nem 
mondhatja, az adós azonban tartozását akár egészben akár ’Á 
részben bármikor minden díj nélkül visszafizetheti. /

Az intézet jelenleg S-’jn.os és 4’[2* ’}0-os záloglevél köl
csönöket ad s az 5" o-os kölcsönök minden levonás nélkül

készpénzben %
fizettetnek ki. (040.) ’ ;

A kínok kölcsönre van szüksége, forduljon 
bizalommal az intézethez, moly egyszerű levélre ’á 
bárkinek szívesen ad felvilágosítást. í-í

Uóheremagot, ' j| 

luezernamagot, g
gabonaféléket. ||

mindenféle egyéb K-z

gazdasági magot 
legmagasabb áron értékesít és minta- 

zott ajánlatot kér|W0Lf SOMAg
M mag-, gabona- és termény-iigynökségo O
$ ......................

$
kí

külföldi ezépjek képviselője

BUDAPEST
VII., Kerepesi-ut 10. sz.

9Í2.
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Kishirdetések felvétetnek (minden héten 
csütörtök délig) : a kiadóhivatalnál, Kolozsvárt, 

Petőfi-utca 7. sz., emelet. KIS
g/gp- Előre fizetendő

HIRDETÉSEK.
Levélbeli tudakozódásokra felvilágosítást ad 

a kiadóhivatal, 
ha a szükséges válasz-levélbélyeg mellékeltelik.

Ezen rovatban minden 20 □ Cm , vagy ennét kisebb területű — 50 szóig terjedő —■ hirdetés egyszeri közlése 1 koronába kerül. Egész évi (52-szeri) közlés ára : 43 korona 
■mely évnegyedenkint, vagy havonként is fizethető. A hirdetés legkönnyebben megrendelhető Utalványlapon, melyre a szöveg is felírható. A jelzett mennyiségen felül minden. 

szó 4 fillér, vagy minden □ cm. 5 fillér. Tudakozódásoknál csak a kishirdetések számára kell hivatkozni. Támpéldány csak egy küldetik.

Az Erdélyrészi 
Gazdatiszti Egyesület 

hirdetései:
Állást keresők:

1. Okleveles gazdatiszt 12 
évi gyakorlati működéssel, 
•aki a gazdasági üzem min
den ágában, különösen pe
dig az állattenyésztésben ki
válóan jártas, megfelelő' ke
zelőtiszti állást keres.

2. 36 éves nőtlen, jelen
leg 1000 holdas gazdaságot 
önállóan kezelő, az algyőgyi 
földmives iskolát jeles si
kerrel végzett gazdatiszt, 
akinek 6 évi gyakorlata van 
és a gazdaság minden ágá
ban jártas, nó'sülési okból 
azonnali belépésre meg
felelő állást keres.

3. 12 évi gyakorlattal 
biró gazdatiszt, alkalmas 
kezelőtiszti állást keres de
cember 1-ére. Szükség ese
tén mindjárt betöltheti az 
villást.

4. Okleveles gazdatiszt, 
több évi gyakorlattal, ki
tűnő' bizonyítványokkal, hu
zamosabb idő óta önálló 
kezelő, gazdatiszti állást 
keres.

5. Nagyobb gazdaságban 
több éven át, mint önálló 
kezelő működött, okleveles 
gazdatiszt, önálló kezelő
tiszti állást keres.

6. Vincellér iskolát vég
zett és töhb évi gyakorlat
tal biró gazdatiszt, megfe
lelő állást keres.

7. Állást keres több évi 
gyakorlattal biró, 30 éves, 
református vallásu nőtlen 
gázdatiszt, ki jelenleg is egy 
nagyobb uradalomban van, 
mint gazd. ispán alkalmaz
va. Állását önállósítás szem
pontjából hagyja oda. Jó 
bizonyítványokkal rendel
kezik. —

8. Gazdatiszti állást ke
res azonnali belépésre 
13 évi gazdasági gyakor
lattal biró, eddig nagyobb 
birtokokon önállóan műkö
dött gazdatiszt, kinek bi
zonyítványait betekintésre 
rendelkezésre bocsájtja kí
vánatra a titkári hivatal.

A Jőlsorolt álláskere
sőket illető megkeresé
sekre készségesen ad 
— előzetesen megszer
zett tudakozódások alap
ján — jölvilágositást, 
az Erdélyrészi Gazda
tiszti Egyesület titkári 

hivatala (Kolozsvár, 
J'etőfi-utca ?,)

Több évi gyakorlattal 
biró gazdasági gépész, ki 
úgy a gőzgépek, mint az 
összes mezőgazdasági gépek 
kezelésében és javításában 
tökéletesen jártas, a mikről 
kitűnő bizonyítványokkal 

rendelkezik, éves állást ke
res Uj évre. Jelenleg is, 
mint ilyen már 7 év óta 
működöm egy nagyobb ura
dalomban. Szives megkeresé
seket Gépész jelige alatt 
„Mező Záh“ postrestante 
kérek. 945,

Egy éves fehér
©i) szikii 

o r*  t:
keresek megvételre
50—60 hectoliter 

mennyiségben.
Hegyi borok előny

ben részesülnek.

^4?“ Cim a kiadó
hivatalban.

B. Bak Lajos
Ö csász. és kir. Fen
sége Klotild főher
cegnő udvari szál
lítója és az arany 
koronás kereszt bír-
.... tokosa ....

mííbútor- és épület*  
asztalos munkák és 
parquette gyári üzlete 

Kolozsvárii.
Alapittatott 1869-ben.

(845.)

Hantz Sándor 
könyvkötő. 

Ezelőtt Ilantz György társa.

Kolozsvárt,
— Jókal-utca 2. szám. —

E szakmához tartozó mun
kákat versenyt felülmúló Íz
léssel tartósan cs olcsó ár
ért készítek. Fizetések fél 
vagy egész évi elszámolásra 
történhetnek. (5:>5)

A címre kérem vigyázni.

• •

Schember C. és Fiai
cs. és kir. udvari 

hídmérleg és gépgyár 
BUDAPEST, 

Andrássy-út: 15.
Ajánlják általánosan 

ismert, szabadalmazott 
híd- és marhamérlegei
ket, valamint gazdasági és 
ipari czélokra szolgáló 
tizedes és százados 
raktári mérlegeiket.
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

(902)

Mezöörményesi 
gazdaságban

1903. január 1-én 

a gazdatiszti- 
állás 

Tőétől te xx d.ő.
Pályázók, szó gálati 
bizonyítványaikat

Velits Zoltán
címére 

Mezöörméwe Hldjét 
(939.)

Székelyföld leg
szebb helyén, vá
rosok és vasút 
mellett, egy 150 
holdas első osztá
lyú birtok, úri la- 
lakással együtt 

eladó.
Bővebbet a kiadó

hivatal levéli lóg Is 
tudat. 915.

©O©®©

A KI
a Biblia szent történeteit, a Szent
írást.és az Apostolok Könyveit és 
Iratait szépen, érthetően, egyfoly
tában olvasni óhajtja — vegyemeg 
a Verses Szentirást, mely négy kö- 
télből áll. Ára 9 K. 60 f. és egye
dül a Verses Szentirás kiadóhivata
lában Egerben (Hevesmegye) kapható- 
— Ugyanaz nagyobb kiadásban, 
egy kötetben 1Q korona 40 fillér.

E r ed e t i 

Rambouillet = 
===== kosok
mindenkor nagyobb 

menyiségben, dús vá
lasztékban kaphatók:

uradalmi igazgatóságánál

8 T Rí LEK, Monairszáj.
Jutányosán eladók: 
Százados 
marhamérlegek, 
1500 l^lg. hordképességű 
erős vámkorláttal 2 /■, mé
ter hosszú, l',2 m. széles;

Szekér === 
hídmérlegek, 
4000 és 3000 kg. horderejű 
százados, toló suly.yal 4 
méter hosszú, 2 méter 

széles.
Becserélek: 

ócska marhamázsákat uj 
marhamérlegekre. Minden 
mérleg törvényesen hi
telesítve öt évi jókarban 
(947) tartás mellett.

DÉNES MANÓ 
mérlegmüszerész 

BUDAPEST, 
VII., Doliány-utcza 78.

Jól kifejlett idei Jcen- 
(946.) fdermagos

Plymouth jércék 
=és kakasok = 
olcsón eladatnak.
Levelek intézendők:

JekelyJKárolyné 
Segesvárt, 

Park-utca 1. sz. alá.

Simonffy István 
mezőgazdasági gépgyá
ra, vas- és fémiintődéje 
Kolozsvárt, Kíiltorda-u. 
48.szám. Telefon85. sz1 
Kívánatra árjegyzék cs 

költségszámítás 
bérmentvo küldetik.

(4iM.)

16 métermázsa

raczka 
gyapjú 

jutányosán 
eladó.

Gzim a kiadóban.
(1002.)

Gazdáig Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, VIII. Baross-utca 10.

836 __

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
úgyis mint a

Gazdasági Egyesületek Országos Szövetsége
Alakult 1900. erkölcsi támogatásával. Alakult 1900.

Biztosítéki alap:
Kormány hozzájárulásával. 400.000'— K.
Alapítványok.................... 1268.080'— c
Tartalékok ......................  . . ■ . 111053'60 «

Összesen 1,779.133'60 K.
Első évi felesleg 90.349'— K.

Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ellen, úgyszintén, 
az ember életére különféle módozatok szerint.

Az üzlet eredményben a biztosított tagok dij 
arányukban részesülnek és az 1901. évi üzletfelesleg
ből úgy a tűz, mint a jégkár ellen biztosítva volt tagok 
4°|0-ós díjvisszatérítést nyernek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül 
vagy a képviselők közvetítésével. Nyomtatványnyal ős 
felvilágosítással minden irányban készséggel szolga ,

az igazgatóság.

(780.)

Eladó
2 drb.

Poland Kína

tenyószkoca.
Gzim G. G. alatt a 

kiadóban.

(1001 )
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HIRDETMÉNY.
Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a Magyar Királyi Pénzügyminisztérium ellenőrző közegei a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjátek 
(XI. sorsjáték) I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, azok a főelárusitóknak elárusitás végett kiadattak. — A Magyar Kir.

Pénzügyminisztérium által jóváhagyott sorsolási terv itt következik:

A Hagy. lir. Szab. Osztálysorsjáték Sorsolási Terve.
Tizen egyelik sorsjáték ixo.ooo sorsjegy, 55.000 nyeremény.

Első osztály.
Betét 12 korona.

Második osztály.
Betét 20 korona.

Húzás : 1902. dec. 17. és 18.

Harmadik osstály.
Betét 32 korona.

Húzás: 19í>2 . nov. 20. és 21. Húzás: 1903. jan 13, 14. és 15.

Nyeremény Korona Nyeremény Korona Nyeremény Korona

1 á 60000 1 á 70000 1 a 80000
1 „ 20000 1 „ 25000 1 „ 30000

1 » 10000 1 » 1OOOO 1 „ 20000
1 „ 5000 1 » 5000 1 » 15000
3 „ 2000 6000 3 „ 3000 9000 3 „ 10000 30000
5 „ 1000 5000 5 „ 2000 10000 5 „ 5000 25000
8 „ 500 4000 8 „ 1000 8000 8 „ 2000 16000

30 „ 300 9000 20 „ 500 10000 10 „ 1000 10000
100 „ 100 10000 110 „ 300 33000 120 „ 500 60000

3350 „ 40 >134000 4350 „ 80 348000 4850 „ 130. 637000

3500 nyer.
1

Korona 263000 4500 nyer. Korona 528000 5000 nyer. Korona 916500

Húzás:

Negyedik osztály.
Betét 40 korona

1903. február 10., 1 1. és 12. Húzás:

Ötödik osztály.
Betét 32 korona. 
1903. márczius 4. és 5.

Nyeremény

1 á
1 „
1 „
1 „
3 „ 10000

Korona

90000
30000 
20000 
15000
30000

Nyeremény

1 á
1 n
1 „
1 »
3 „ 10000

Korona

1OOOOO 
30000 
20000 
15000

30000
5 „ 5000 25000 5 „ 5000 25000
8 „ 2000 16U0O 8 „ 2000 16000

10 „ 1000 10000 10 „ 1000 1Ó000
120 „ 500 60000 120 „ 500 60000

4850 „ 170 824500 3850 „ 200 770000

5000 nyeremény Korona 1.120,500 4000 nyeremény Korona 1.076,000

Hatodik osztály.
Betét 24 korona.

Húzás: 1903. márczius 26-től április 22-ig.

Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben
Korona

W*  1.000,000

cö rsi

cs SS -oV3

— CQ
:O rO

1 Jutat.
1 Kor.1 uyer.

1
1
1
1
1
1

12
2

4
5

25
50

405
760

1140 
30600

a

n

»

n

•n

Y}

n

ff

n

(Egy millió)

600000
400000
200000
100000
80000
60000
50000
40000
30000
25000
20000
15000
10000
5000
2000
1000

500
200

600000 
400000 
200000 
100000 
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3.3,000 nyer, és juta!. Korona 10.555.000
Az I. osztály húzása 1902. november hó 20. és 21-én tartatikmeg. A húzások a Magyar királyi állami ellenőrző hatóság és királyi közjegyző jelenlétében, 

nyilvánosan történnek a huzási teremben (IV, Eskü-tér, bejárat a Duna-utca felől). — Sorsjegyek a Magy. kir. szab. Osztálysorsjáték valamennyi elárusítóinál 
kaphatók.

Budapest, 1902. évi október hó 26 án. (953.) Magy. Kir. Szab- Osztálysorsjáték Igazgatósága.
Lónyay. Hazay.
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(953.)
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Ganz és Társa
LEOBERSDORF. BUDAPEST. RAT1B0R.

Városi üzlet Budapest, Ferencziek tere 2.

Ajánlja:

Hengerszékeit (Mechwart szabadalma) dará
lás-, felbontás-, kiőrlés- és simára őrléshez, ön
működő lisztkeverő gépeit, hámozó-, koptató- és 

egyéb malomgépeit, mint felvonókat, szitákat, 
szállítócsigákat-, zsákfelvonókat-, detacheurök- 
és egész malomberendezéseket.

Turbinákat, forgó ekéket gőz-, petróleum- és 
eleetromos hajtással.

Elektromos világítási és erőátviteli telepeket.
Mindennemű kéregönlvényt.

Bánki rendszerű benzin és petróleum moto
rokat és locomobilokat. (763.,

Az 1900-ik párisi kiállításon 6 nagy díjjal és 8 aranyéremmel kitüntetve.

LÉBER GYULA
első erdélyi sodrony szövet-fonat és suta-áru gyára

KOLOZSVÁRT, Egyetem-utcza 12. szám.

Telefon 439.

Ajánlja minden e szakba vágó munkáit, úgymint: kertek 
•rdők, vadaskertek, szőlők, sírhelyek, stb. bekerítéséhez 
való Gróp-sodrony-fonatait, majorság! udvarok fo
nattal való bevonását; pincze, padlás, felső világossági
magtár ei> uesKamra atilauok rostelyzatal, nthanyo 
rosták, szén, koksz, kavics válogatásához; szlkrafogók 
gépekhez. Zöldre festett légy szövet, szeleid és lóher- 
rosták. Backer-féle rosták és egyébféle használatra 
vas-, réz- és ez inszövetek, Kruppa-Bodrony Bzegély-

zetek, aczél tüskés sodrony-kertek s. a. t. bekeríté
sére. Különféle mintákban, fakeretbe foglalt rosták é« 
sziták, ruganyos ágybetétek (mátrácz), sodrony-láb
törlők. Képes árjegyzékkel kívánatra ingyen és bérmentvr 
szolgálok. • (339.)

Vöröslóhere, lucerna, fehérhere, 
nyúlszapuka, baltacim és 

fiimagvakat 
legmagasabb napiáron vásáról 

Deutseh Gyula 
heremagkiviteli nagykereskedése

B é e s, II. Robertgasse 2.
Nyomatott Gámán J, örökösénél Kolozsvárt, Kossuth-Lajos-utca 10. sz.


